
FINANCIJSKA AGENCIJA 
OIB: 85821130368 
Mazuranicevo setaliste 24b, 
21000 Split
(adresa nadlezne jedinice)

Nadlezni trgovacki sud
Trgovacki sud u Dubrovniku 
Dubrovnik,
Dr. Ante Starcevica 23

FINANCIJSKA AGENCIJA
RC SPLIT

1

1 2 -09- 2026
predsteCajne NAGODBE 

UR. BRQJ 0S& - n.\ -\cjn -JC ^2%

Poslovni broj spisa 
St-74/2026

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECaJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezimc / tvrtka ili naziv 
PORSCHE LEASING d.o.o.
OIB;
90275854576 
Adresa / sjcdiste

V

Velimira Skorpika 21 
10090 Zagreb

PODACI O DUZNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv 
PETRO STONE d.o.o.
OIB:
7I99378774I,
Adresa / sjedi§te
Metkovic,
Stjcpana Radica 16/2,

PODACI O TRAZBINI:
Pravna osnova trazbine (npr. ugovor. odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski 
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ 197923

Iznos dospjele trazbine, 
Glavnica 
Kamate

(euro) 
(euro) 
(euro)

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka 
______________________________________________________ (euro)
Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)

Vjerovnik raspolaze ovrsnom ispravom DA / NE za iznos 75.000,00 EUR 
Naziv ovrsne isprave



BJANKO ZADUZNICA broi OV>2684/2025

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU: 

Pravna osnova razlucnog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlucno pravo

Iznos trazbine (kn)

Razlu^ni vjerovnik odriSe se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlucni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo 
razlucno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRJSTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU 
Pravna osnova izlucnog prava :

UGOVORO FINANCIJSKOM LEASINGIJ BROJ 197923 

Dio imovine na koji se odnosi izlucno pravo

AUDI AS Avant 40 TDI quattro S tr, broj sasije WAUZZZFU9SN035845

Iziucni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlucno pravo radi 
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum

Zagreb, 14. rujna 2026. godine

Potpis vjerovnika

op,,druStvo 
^ ^ paWtneri 0.0.0.

CUVJETNIK d^ASTIAN Mi^B

I



P U N 0 M 0 C
OvlaS6u/emo(o) da me (nas) pravno zaslupa (brani)

2aayehTpNMK,0uDRUSTV0 MI§E & PAV|6
f lnJSka ‘,8' PP 171' 0IB; 20811691.255 

Odvjetnik Sebastian Mlse,
fnob. +3859i3322430 e-mail; sebaatlan.mls0@odrnp.hr 

u.................

....

pod poslovnim brojem

postupku, kojl se vodi

na lu2bu (prijedlog, optu2nlou) PORSCHE LEASING D.O.O.

prollv (fd^o,o

2van suda^kao ^ kodasv^l^ dru^lh d^avn^hU SV,Hl T°jim <na®,m)‘Pravnim poslovima u sudu I

-SisaSiHi?
Prlslajemo(o) da ga za aludaj 8prl|e6enosll zaml|enl;

Odvjetnica Mira PavlP 
Ivlara L©§lna odv). v).

Za Slu6al Spora 9|ede nasrade prialajamfo)
na nadle^nost suda u Zagrebu.

U Zagrebu, dne .. ’ /I
PAN,,E_L_rASA 29295307522..................... ...................... . SOn'n°'

■Jwaj Vrban, 01^6764610389
PORSCHE UEas-INC,.-'o!V^-

Vsllmir. • ■-

mailto:sebaatlan.mls0@odrnp.hr


lil
PORSCHE LEASING (Lo.o.. 10090 Zagreb, Velimira Skorpika 21, TrgovaCki sud u Zagrebu, MBS: 080392033, OIB: 90275854576, MBPS

(DZS); 01556045; transakcijski raCunflBAN): HR6824840081100453261;
Tel; ♦+385 1 34 73 600 Fax: ++385 1 34 73 620, E-mail: info@oorsche.hr

UGOVOR O FINANCiJSKOM LEASINGU BROJ: 197923
ZakljuCen Izmedu PORSCHE LEASING do.o., sa sjediStem u 10090 Zagreb. Velimira Skorpika 21, matifini broj poslovnog subjekta (DZS): 
1556045, MBS; 080392033, osobni identifikacijski broj (OIB): 90275854576, (u daljnjem tekstii .PL") i
PRIMATELJ LEASINGA
Ime i prezlme/Tvrlka:
PreblvaliSta/sjedIdte:
Adresa;
OIB:
MB (DZS):
Sifra klijenta:
Ime i prezime, svojstvo zastupnika:
I—IPRSKALO KATARINA. Clan uprave

PETRO STONE D.O.O.
20350 METKOVlO. MEKOVlO, 
STJEPANARADIOA 16 2 
71993787741

983436

MBO:
MBS:

JAMAC PLATAC
Ime i prezimeTvrtka; 
PrebivaliSte/ajediSte:
Adresa:
OIB:
MB (DZS);

1057585
Ime i prezime, svojstvo zastupnika:

PRSKALO KATARINA 
20350 METKOVKi 
STJEPANA RAD KiA 16/2 
73085817335 MBO:

Nf«S:

Primatelj leasinga i jamac platac svojim dolje izvedenim potpisima uz oslalo potvrduju, da su prfmill k znanju, kako ni prodavaC objekta leasinga
niti dobavijad nisu ovIaSteni ovaj Ugovor prlhvatiti niti ugovoriti sporedne odredbe odnosno dopune, te podradno potvrduju kako nikakve sporedne 
odredbe ni dopune nisu ugovorene. Op6i uvjeti PL-a za zakljufienje ugovora o financijskom leasingu PFGH-006/FL (pravne) (dalje u tekstu: 
.Op6ih uvjeti") su sastavni dio ovog Ugovora te Primatelj leasinga potpisom ovog Ugovora potvrduje kako mu je uruden primjerak Opdih uvjeta.

I. dobavljaC objekta leasinga
Naziv/Tvrtka/lme i prezime: PORSCHE INTER AUTO D.O.O. JANKOMIR AUDI

10090 ZAGREB-SUSEDGRAD 
VELIMIRA SKORPIKA 21-23 
67492500921 
1434454

SjediSte/PrebivaliSle;
Adresa:
OfB:
MB (DZS):
IL OBJEKT LEASINGA
Marks, tip, modeVopis;
Nov ili rabljen 
Vrsta

Snaga motora (kW)

Valuta ugovora: EUR
III. UGOVORNI UVJETI

MBO:
MBS:

AUDI A5 Avant 40 TOI quattro S tr 
Novo
Osobno vozllo 

150

Broj Sasije 
Serijski broj 
Datum prve reglstracije 
Stanje brojada 
kilometara/radnih sati

080283894

WAUZZZFU9SN035845

KM

ukupna nabavna
bez PDV-a u EUR Iznos PDV u EUR s PDV-om EUR PPMV EUR** vrijednost EUR

53.034.20 13.258.55 66.292,75 6.207,25 72.500.00
11.000,00
61.500,00

0,00 11.000,00

150,00 0,00 150,00
701,15

24.753,13
0,00 701,15

797,50 . 0,00 797,50
ne ugovara

86.482.28
te tznosi: 4,99%

Nabavna vrijednoet objekta leasinga 
UdeSde
Iznos financiranja 
Otkupna rata 
Rata leasinga 
Zadnja rata leasinga*
Troikovi zakljudenja Ugovora 
Podek otplate se
Ukupni Iznos naknade za leasing*
Nominalna kamatna stopa nepromjenjiva 
(podetna):

Trajanje Ugovora u mjesecima: 72
Razdoblje pladanja rata leasinga: mjesedno
Tarlfa
*promjenjiva sukladno odredbama td. 7.2.1 td. 21. Opdih uvjeta.
** posebni porez na motoma vozita se iskazuje ukoliko se isti obradunava sukladno posebnom propisu.
*** Ukoliko je Ugovor odobren i zakijuden uz izdavanje potvrde PL a o pristupu dugu za podmirenje dijela premije punog kasko osiguranja objekta 
leasinga s Porsche Versicherungs Aktiengesellschafl Podnjinica Zagreb za osiguranje. OIB: 03432773181. Zagreb, V.Skorpika 21 (dalje; 
Osiguratelj) u iznosu od 130,00 EUR. a isti je prljevremeno prestao unutar vremenskog intervala od 12 mjeseci radunajudi od podetka njegovog
tijeka. PL ima pravo primatelju leasinga obradunati........................ , ■
Osiguratelju temeljem prtstupa dugu.

Broj rata: 72
AUDI PROGRESSIVE FL+

naplatiti cijelokupan Iznos tako pladenog dijela premije kasko osiguranja od 130,00 EUR

PFGH-006/FL (pravne) Broj ugovora: 197923

mailto:info@oorsche.hr


III. a. - Tro&ak zaklju£er^a ugovora sadrii sljedade zamjensko pmzene usiuge i troJkove koji nisu vezani uz trajanja ugovora o leaaingu te nastaju 
u svrhu odobrenja i aktivacije ugovora o leasingu; a) paiianje Informacija u svezi vrsta t karakteristika proizvo^, kao I u svezi dokumentacija 
potrebne za procjenu kreditne sposobnosti, b) zaprimanje zahtjeva za nnandranje te obrada dostavijene dokumantacije. c) procjena kreditna 
aposobnosti/raitinga svih sudtonika u postupku, d) dubinska analiza svih sudionika u postupku sukladno Zakonu o sprjefiavanju pranja novca i 
financiranju terorizma te Zakonu o mjerama ograniCavanja, e) provjera istovjetnosti originala dostavijene dokumentacije te njezine 
vjerodostojnosti, f) administriranje podataka u operativnim sustavima u svitiu odobrenja. Ispisa i potptsa ugovora, provjera uplata koje dospljevaju 
prije aktivacije ugovora, g) naknada za izvrSanu usiugu registracije objekta leasings prije ispomke istoga (troSkovi povezani s raglstracijom 
objekta leasinga se obraCunavaju primatelju teasinga u izrK>su stvamog troika stanice za tehnidki pregled vozila). h) usluga direktne komunikacija 
s dobavfjadima objekata leasinga u svrhu odobrenja ugovora i isporuke objekta leasinga, i) usluga direktne komunikadje s tredm osobama u 
svrhu isporuke registriranog i osiguranog objekta leasinga, j) troSkovi dostave dokumentacije po aktivaciji ugovora, k) provjera objekta leasinga i 
prijava ugovora nadleinim tijelima, I) upis polica osiguranja te podataka iz javne isprave objekta leasinga izdane od strane nadleZnog tijela u 
svrhu pradenja ispunjenja zakonskih i ugovornih obveza.
IV. PRIMJENA 0P6IH UVJETAZAPOJEDINE NAKNADE 
Ptimjena odredaba td. 15.5.1. do 15.5.4. Opdih uvjeta se:
• u odnosu na osiguranje; 2) ne ugovara
- u odnosu na registraciju: 2) ne ugovara
• u odnosu na porez na cestovna motoma vozila (PCMV); 2) ne ugovara
primateu leasinga
Primatelj leasinga potpisom potvrduje da je proditao i prihvatio sve uyjete Ugovora ukijudujudi i Opde uvjete PL-a za zakijudenje ugovora o 
financijskom leasingu PFGH-006/FL (pravne) te izridito potvrduje da mu je uruden primjerak Pravilnika o naknadama druStva Porsche leasing 
d.o.o. na ugovore o financijskom i ugovore o operativnom leasingu (dalje: Pravitnik) u obiiku pisanog pregleda naknada te je isti upoznat sa svim 
vrstama i visinama ugovorenih naknada, posebnih naknada.ostalih naknada, IroSkovima i izdatcima za koje ga PL moie teretiti u trenutku 
sklapanja Ugovora odnosno tijekom njegova trajanja. Primatelj leasinga prima na znanje da je Pravilnik primjenjiv na ugovor o leasingu od 
trenutka zaWjudenja ugovora o leasingu do njegovog prestanka. Ako u tijeku trajanja ugovora o leasingu nastupi izmjena Pravilrwka temeljem koje 
se odredena naknada umanjuje, na konkretan ugovor o leasingu 6e bit primjenjiv izmijenjeni Pravilnik po kojem de se umanjena naknada 
obradunat u tako utvrdenom smanjer>om iznosu. Ako u tijeku trajanja ugovora o leasingu nastupi izmjena Pravilnika temeljem koje je odredena 
naknada ukinuta u odnosu na Pravilnik koji je bio vrijededi u trenutku zakljudenja ugovora o leasingu, na konkretan ugovor o leasingu de se 
primljenit izmijenjeni Pravilnik te se Ista naknada nede obradunati u odnosu na konkretan ugovor o leasingu. Ako u tijeku trajanja ugovora o 
leasingu nastupi izmjena Pravilnika temeljem koje je uvedena nova naknada ill se postojeda naknada uveda, na konkretan ugovor o leasingu de 
biti primjenjiv Pravilnik koji je vrijedio u trenutku zakljudenja ugovora o leasingu, a nova naknada Hi uvedana naj^^ase nade obradunavati 
primatelju leasinga. O izmjeni Pravilnika PL ce obavijestiti primateija leasinga dostavom obavijesti na g^^'fQ^&iWUleasIng !e putem PL 
web stranice.

Q£fl4.2025__________
Nadnevak I mjesto {Pedat I potpis primateija leasinga - PCTRO STONE D.O.O.

04.04.2025
Nadnevak I mjesto 

PORSCHE LEMING d.0^.2 9 ¥- 2025
Nadnevak i mjesto

-A—'
(Pedat i potpis jamca platca - PRSI

VO
l'XP46srff'pijtp?so

'ARINA')
.Zagte'J

.73*620

iBe'PL-a5

PFGH-006/FL (pravne) Broi ugovora: 197923



> i Z J A V A-
Ovime ph]e potpisrvanja Ugovora prethodno potvrdujem, kako sam upoznat, te da sam na to izrICito upozorea da je ugovaranje promjenjtve 
kamatne stope ako je ona ugovorena povezano s dodatnim rizidma, a posebno s nastavno navedenim rizidma:
1. Rizik promjene naknada za leasing odnosno ukupne naknada za leasing te kamatne stope: referentna kamatna stopa na odnosnu valutu 
ugovora ima utjecaja na vistnu naknade za leasing, odnosno na iznos ukupne naknade za leasing, kao i visinu godiSnje kamatne stope; nije i ne 
moie brti poznato, kako 6e se mogud trenutni dobitak na kamatama razvijati u budu6nosti.
2. Pove6anl ukupnl rlzlk: iz dosadaSnjeg kretanja referentne kamatne stope na odnosnu valutu ugovora, ne moie se donijeti nikakav zakijudak 
o njihovom kretanju u budu6r>osti.
Ovime izjavijujem, kako mi je poznato, da je ugovaranje promjenjtve kamatne stope povezano s vellkim rizidma.

PrImateIJa leasinga - PETRO STONE 
D.O.O.

Pe6at j potpis 
jamca platca - PRSKALO 

KATARINA

PFGH-006/FL (pravne) Broj ugovora: 197923



OPfil UVJETI PL-aZAZAKLJUCENJE UGOVORAO FINANCIJSKOM LEASINGU br. 197923

1.10.

1.1Z

1. zna6emje izraza
1.1 Ugovor - podrazumijeva ugovor o leasingu, zahtjev primatelja leasinga za zakljudenje ugovora o financijskom leasingu, otplatnu tablicu, 

opte uvjete PL-a za zakijufienje ugovora o financijskom leasingu, Pravilnik o naknadama druStva Porsche leasing d.o.o. na ugovore o 
financijskoin i ugovore o operativnom leasingu u obliku pisanog preglada naknada, kao i sve kasnije izmjene i dopune istih u pisanom 
obliku. koji svi fine njegove sastavne dijelove.

1.Z PL - oznaiava davateija leasinga PORSCHE LEASING druStvo s ogranitenom odgovomosdu za leasing, 10090 Zagreb. Velimira Skorpika 
21. matieni broj (DZS): 1556045, MBS: 080392033, OIB: 90275854576 (u daijnjem tekstu: PL).

1.3. PrimatelJ leasinga - oznaCava ftziiku ili pravnu osobu, koja s PL-om kao davateljem leasinga zakijudi Ugovor.
1.4. Objekt leasinga • podrazumijeva svaku pokretnu stvar odnosno svaku pojedina£no fiziCkl odredenu stvar s njenim pripadnostima (motomo

vozilo, oprema, stroj ili uredaj) koju je primatelj leasinga odabrao za objekt leasinga, a ovim mu je Ugovorom PL daje na kori$tenje 
sukladno ovdje ugovorenim uvjetima, nakon §to istu pribavi od dobavijada, kojeg je primatelj leasinga takoder sam odabrao.

1.5. Dan dospljeda ugovora - odgovara u broju onom danu u mjesecu, kojeg je Ugovor podeo tedi (tfi. 6.2. ovih Opdih uvjeta). Ako u tom
mjesecu takvog dana nema. tada odgovara posljednjem danu u tom mjesecu.

1.6. Potroted - svaka fizidka osoba, koja to svojstvo ima temeljem vafedeg Zakona o leasingu (u dal^jem tekstu; ZL) ili temeljem vafedeg
Zakona o zaStfti potrodada ili temeljem vazeceg Zakona o potroSadkom kreditiranju te se stoga ovi Opdi uyjeti ne primjenjuju na ugovore 
zakijudene s primateljima leasinga koji imaju svojstvo potroSada u smislu navedenih zakona.

1.7. Naknada za leasing - sastoji sp od udesda u ukupnoj nabavnoj vrljednosti objekta leasinga (u daijnjem tekstu takoder ude&de) te mjesednih
odnosno godiSnjih rata naknade za leasing ili jednokratne rate naknade za leasing (ovisno od ugovorenog razdobija ptadanja), uidjudujudi 
i zadnju ratu leasinga (u daijnjem tekstu takoder: rate ili rate leasinga), a ista je promjenjiva sukladno odredbama Ugovora. UdeSde 
predstavlja nepovratno pladanje dijela naknade za leasing te zajedno s prvom ratom leasinga dospijeva ptije podetka tijeka Ugovora, 
osim ako je ugovoren podek otpiate (td.1.10. ovih Opdih uvjeta) ili je ugovoreno kao razdoblje pladanja rata leasinga godiSnje pladanje 
odnosno jodnokratno pladanje naknade za leasing pri demu prva rata leasinga dospijeva sukladno redovnom roku dospljeda Iskazanom 
u otplatnoj tabllci.

1.8. TroikovI zakijudenja ugovora - obuhvadaju troSkove zakijudenja Ugovora iznosom izridilo navedenim u Ugovora
1-9. Ukupni Iznos naknade za leasing - zbroj svih naknada koje PL zaradunava primateiju leasinga u ugovorenom razdoblju trajanja

Ugovora. a koje su poznate i izvjesne u trenutku zakijudenja Ugovora (zbroj svIh rata naknade za leasing. udeSda. otkupne rate I 
troSkova zakijudenja Ugovora).
Podek otpiate - razdoblje odgode pladanja glavnice dije trajanje se uglavijuje Ugovorom i podinje tedi danom podetka tijeka Ugovora (td. 
8.Z ovih Opdih uvjeta). a u kojem razdoblju se ne obradunava kamata.

1.11 Otkupna rata • jeostatak vrijednosti po isteku ugovorenog trajanja Ugovora kao unaprijed ugovoreni iznos po kojem primatelj leasinga, pod 
uvjetima navedenim u td. 26. ovih Opdih uvjeta, moie otkupiti objekt leasinga u sludaju redovnog isteka Ugovora. U otplatnoj tabllci je 
otkupna rata navedena kao posljednje pladanje u odnosu na vrijednost objekta leasinga.
Mjere ogranidavanjaySankcije/SankclJske mjere - su instrumenti dipiomatske ili gospodarske phrode kojima se nastoje promijeniti 
aktivnosti ili politike poput krSenja medunarodnog prava ili ljudskih prava. ili poirtike koje ne poStuju vladavinu prava ili demokratska 
nadala te utjedu na poslovanje financijskih institucija i njihovih klijenata postavijanjem ogranidenja. kontrolom ili obustavom kretanja roba, 
usiuga i sredstava. Navedena mjere se u RH provode na temetju obvezujudih pravnih akata Europske unijo, Ujedlnjenlh naroda i drugih 
medunarodnih organizacija te mjera ogranidavanja koje donosi Vlada RH (dalje jedinstveno; sankcijski proptsi), a podrazumijevaju 
ogranidenja i zabrane nametnute fizidkim I pravnim osobama, driavama, teritorijima I entketima, organizacljama I drugim subjektima, 
koje se potom stavijaju na sankcijske liste.
Podrudje sankcioniranog terltorfja - bilo koja drzava ili drugi dio teritorija i entitela koji podlijeie mjerama ogranidavanja.
SankclonIranI subjakt /I- subjekti na koje se primjenjuju mjere ogranidavanja. a mogu biti fizidke i pravne osobe, driave, terttoriji I 
entiteti, organizacije i drug! subjekti na teret kojih su od strane EU, UN-a ili RH (sankcionirane osobe i subjekti) uvedene mjere 
ogranidavanja. Subjekt se smatra sankcioniranim i ako se nalazt pod izravnim ili neizravnim vlasnidtvom ili pod kontrolom sankcioniranog 
subjekta, odnosno ako ima u izravnom ili neizravnom vlasnidtvu ili kontrolira sankcionirani subjekt kao I ako se nalazl/prebiva/djeluje na 
podrudju sankcioniranog teritorija.

vlasniStvo/zabrana pruenosa ovlasti
2.1. Za cjelokupnog trajanja Ugovora, a i nakon prestanka Ugovora ukoliko primatelj leasinga ne stekne pravo vlasnidivo na objektu leasinga 

kupnjom sukladno td- 26. ovih Opdih uvjeta. objekt leasinga je iskijudfvo vlasntdtvo davateija leasinga PORSCHE LEASING d.o.o., 10090 
Zagreb. Velimira Skorpika 21, matidni broj (DZS): 1556045. MBS: 080392033. OIB: 90275854576. Primatelj leasinga je samo korisnik 
objekta leasinga i nesamostaini posjednik objekta leasinga.

2.Z Temeljem Ugovora i temeljem raduna PL-a izdanih za vrijeme trajanja Ugovora ne mo2e se prenijeti vlasnidtvo objekta leasinga na 
primatelja leasinga niti na tredu osobu. Posjedovanje objekta leasinga ne predstavlja pravni temelj za stjecanje njegovog vlasniStva 
dosjeloSdu te se vrijeme za koje je primatelj leasinga posjedovao objekt leasinga temeljem Ugovora ne moie uradunati u vrijeme 
potrebno za dosjelost.

2.3. Ukoliko dobavijad objekt leasinga izravno isporudi u posjed primateiju leasinga ili njegovu punomodniku, pravo vlasniStva na objektu 
leasinga stjede PL i objekt leasinga ostaje u vlasniStvu PL-a, Isporuka objekta leasinga podrazumijeva (ako je primjenjivo) ugradnju, 
bistaiacija povezivanje te puStanje u pogon objekta leasinga na nadin i pod uvjetima kako to zahtijevaju primjenjivi propisi.

2.4. Primateiju leasinga ne pristoji ni u kojem sludaju pravo zadrianja na objektu leasinga. neovisno o odnosu i pravnom temelju na kojem bi 
bila osnovana eventuaina traibina primatelja leasinga prema PL-u.

2.5. Primatelj leasinga je obvezan objekt leasinga driatl i prikazivatl odvojeno od svoje imovine. U sludaju da se objekt leasinga (objekt 
Ugovora o leasingu) koristi u poslovne svrhe primatelja leasinga, vrijede posebne zakonske odredte, propisi te uzance koje se za 
flnancijski leasing primjenjuju u knjigovodstvu i poreznom pravu. Primatelj leasinga objekt leasinga ne smije otudtti, opterotiti niti dati u 
zakup, najam ili podieasing. Primatelj leasinga ne smije pravnim poslom niti na drugi nadin drugoj osobi prepustiti koridtenje objekta 
leasinga niti izvr&avanje svojih ovlasti iz Ugovora. Primatelj leasinga objekt leasinga ne smije povezati s nekretninom niti drugom stvari 
tako da bi ono makar i djelomice izgubilo svoju samostalnost. Primateiju leasinga Je zabranjeno bez pisane sugiasnosti PL-a na objektu 
leasinga obavijati bilo kakve preinake, ugradnje, izgradnje dijelova ili opreme, kao i bez pisane sugiasnosti projeklanta i inzenjera (ako Je 
isto primjenjivo s obzlrom na vrstu objekta leasinga).

2.6. Primatelj leasinga duian je bez odgode obavijestiti PL o svakom zah^vu ili pokudaju bilo koje trede osobe, ukijudivSi I tijela driavne j

1.13.
1.14.

2.
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2.8.

2.9.

javne vlasU, koji Je usmjeren Hi bi mogao Imati za posljedicu ugrofavanje ill ograniCavanJe pra\^ viasniStva PL-a na objektu ieasinga. tsto 
tako primatelj Ieasinga je dulan odmah obavijestiti PL ako tredi pola2e neko pravo na ot^ektu Ieasinga ili njegov dio koje iskljutuje, 
umanjuje ili ograntdava njegovo koriStenje od strane primatelja Ieasinga.

2.7. Ako primatelj Ieasinga ne postupi sukladno td. 2.5. i 2.6. ovih Opdih uvjeta odgovoran je PL-u za nastaiu §tetu.
Primatelj ieasinga ne smije koristiti objekt Ieasinga niti bilo koji prihod ili drugu korist koja proiziazi iz ugovora o leasingu ill koriStenja 
objekta ieasinga u svrtiu financiranja bilo kakve aktivnosb ili posia bilo koje osobe ili u suradnji s bilo kojom osobom, koJa se u vrijeme 
trajanja ugovora smatra Sankcioniranim subjektom. Primatelj Ieasinga ne smije koristiti niti dozvolili odnosno oviastiti Sankcioniranog 
subjekta na koriStenje objekta Ieasinga u svrhe koje se smatraju krSenjem sankcija. kao i na podrudju sankcioniranog teritorija. Nadalje, 
primatelj Ieasinga i jamac platac potpisom Ugovora potvrfluju da nede koristiti prihode ili drugu korist proizaSlu iz bilo koje aktivnosti sa 
Sankcioniranim subjektom za tspunjenje bilo koje obveze koja Je nastala prema PL-u.
Primatelj Ieasinga t jamac platac potpisom Ugovora potvrduju sljedede; a) niti su oni niti njihove odgovome osobe, vlasnik, zaposlenici Ili 
predstavnici Sankcionirani subjekt; b) ne sudjeiuju niti su sudjelovali u bilo kojoj aktivnosti ill poslu za koje bi se razumno moglo odekivati 
da de rezultirat) njihovim oznadavanjem kao Sankcioniranog subjekta ili bi isto moglo predstavijati krSenJe primjenjivlh sankcija; c) ne 
djeiuju niti 6e djelovati prema uputama bilo kojeg Sankcioniranog subjekta u odnosu na objekt Ieasinga; d) nisu zaprimili nikakvu 
obavijest ili na doigi nadin postal! svjesni bilo kojeg zahtjeva, radnje, tu?be ili postupka koji bi ih ukijudivao u vezu sa sankcijama.

2.10. Primatelj Ieasinga i jamac platac duzni su bez odgode obavijestiti PL o nastupu okolnosti koja bi bile u vezi odnosno od utjecaja na 
obveze propisane td. 2.8. i 2.9. ovog dianka.

3. PREGLED OBJEKTA LEASINGA
Na zahljev PL-a primatelj Ieasinga de omoguditi pregled objekta Ieasinga najkasnije unutar roka od 15 dana, radunajudi od dana kada je PL 

uputio pisani zahtjev za pregled Istoga i to u sjediStu PL-a ill kod osobe koju odredi PL odnosno podredno u sjediSlu primatelja Ieasinga.
4. OBVEZA OBAVJESTAVANJA

4.1 Primatelj Ieasinga i jamac platac su obvezni bez odgode pisanim putem preporudenom poSiljkom ili drugim pouzdanim sredstvom 
komunikaclje koje je na nedvojben nadin povezano s potpisnikom i omoguduje njegovu nespornu Identifikaciju (dalje takoder drugo 
pouzdano sredstvo komunikaclje), izvijestiti PL o svakoj promjeni nazlva/tvrtke ili osobnog imena, adrese svog sjedlSta/prebivaliSta ili 
boraviSta. kao i o svakoj statusnoj promjeni sukladno vaiedem Zakonu o trgovadkim druStvima, nadalje o promjeni osobe/a ovlaStone/ih 
za zastupanje ili osnivada odnosno i ostalih podataka koji se upisuju u sudski registar, o promjeni poslodavca ili promjeni tvrtke/naziva 
poslodavca, njegovog sjediSta, odnosno o prestanku svojeg ugovora o radu, o zapljeni, propasti odnosno o§tedenju objekta Ieasinga te 
uz obavijest priloaii sluJbenu potvrdu izvrSene promjene ili utvrdenog stanja, Primatelj Ieasinga je obvezan na Isti nadin izvijestiti PL o 
prezaduienosti ili smrti, odnosno prestanku postojanja jamca platca, do kojih bi do§lo za trajanja Ugovora. Do primitka pisane obavijest! 
o novoj adresi, koja mora biti zaprimljena preporudenom poStanskom posiljkom ili drugim pouzdanim sredstvom komunikacije, sve 
poSiljke upudene na adresu primatelja ieasinga ill jamca platca navedenu u Ugovoai vrijede kao pravovatjane.

4.2. Kao pravovaljane i uredne obavijesti. medu slrankama Ugovora vrijede one obavijesti koje su upudene preporudenom poStanskom 
poSilJkom ili drugim pouzdanim sredstvom komunikaclje (osim ukoliko to nije dopuSteno posabnim propisom), s izuzetkom dostave 
raduna i podsjetnika/opomena/obavijesti o dugovanju iz td. 19.2. ovih Opdih uvjeta te podsjetnika na produienje registracije. osiguranja ill 
drugih obavijesti slidnog znadenja upudenih od strane PL-a, kao i obavijesti informativnog karaktera ili o promjenama u otplalnoj tablici te 
konto-kartica i Informativni obradun o stanju duga odnosno konadni obradun ugovora, koje obavijesti se mogu dostavijati obidnom ili 
elektronskom poStom na posljednju poznatu adresu primatelja leasinga/jamca platca odnosno putem telefaksa te se smatraju urudenima 
danom otpreme.

4.3. Na zahtjev PL-a. primatelj Ieasinga i jamac platac su obvezni dostaviti PL-u aktuainu bonitetnu dokumentaciju, a za sludaj da to ne udine 
po pozivu, izridito i neopozlvo ovIaSduju PL da pribavi traienu dokumentaciju o njihovom troSku.
Primatelj Ieasinga i jamac platac su du2nl u tijeku trajanja poslovnog odnosa dostavijati PL-u aktuainu dokumentaciju, a osobito na 
poseban zahtjev PL-a, odnosedu na provodenje obveza PL-a sukladno Zakonu o sprjedavanju pranja novca i financiranja terorizma (dalje 
takoder: ZSPNFT), kao i dokumentaciju koju PL smatra potrebnom za ispunjavanje obveza koje proiziaze iz sankcijskih mjera, sve u 
obliku, u roku i na nadin koji odredi PL. Primatelj Ieasinga i jamac platac su upoznati da je PL u svrhu sprjedavanja pranja novca i 
financiranja terorizma te poStivanJa sankcijskih mjera, a sukladno pozitivnim propisima i poslovnoj praksi, ovlaSten privremeno uskratiti 
raspolaganje objektom ieasinga ill odbiti provodenje posebnog naloga u svezi objekta Ieasinga ili koji proiziazi Iz Ugovora ili u svezi s 
Ugovorom. kao i poduzeti druge mjere i radnje propisane ZSPNFT te drugim pozitivnim propisima ill nalozima nadloinih tijela. U skladu 
sa sankcijskim mjerama te ZSPNFT. PL zadr2ava pravo da ne uspostavi ill jednostrano raskine ved poslojedi poslovni odnos s 
trenutadnim udinkom ukoliko je primatelj Ieasinga ili jamac platac ili osoba pod dijom kontrolom se isti nalaze politidki izlo2ena osoba 
sukladno ZSPNFT odnosno ako se u odnosu na iste primjenjuju mjere ogranidavanja, u kojem siudaju se PL oslobada odgovomosti za 
moiebitnu $tetu

4.4.

5.

6.

7.

OSOBNI PODATCI
5.1 Primatelj Ieasinga i jamac platac primaju na znanje da su u tijeku trajanja ugovornog odnosa. kao i za vrijeme daljnje zakonite obrade 

osobnih podataka, mogude izmjene Izjave o zadtiti osobnih podataka (dalje: izjava) koju su isti preuzeli prillkom prvog prikupljanja 
osobnih podataka te de PL, ako se za to ukaie razumna potreba. istima dostaviti, nakon periodidkog ispitivanja Izjave, obavijest o 
moiebitnim izmjenama iste s naznakom lokacije na kojoj je mogude preuzeti Izjavu u Izmijenjenom obliku.

U6E$6E/PLA6ANJA I DRUGE CiNIDBE PRIMATELJA LEASINGA PRUE ISPORUKE
6.1 UdeSde, prva rata Ieasinga, troSkovi zakljudenja Ugovora, kao i troSkovi osiguranja traibina PL-a (troSkovi javnobiljeinidke potvrde, 

potpisa i si.) moraju prije isporuke objekta Ieasinga biti proknjl2eni na transakcijskom radunu PL-a. a sva od strane PL-a zatra2ena 
sredstva osiguranja traibina PL-a iz Ugovora i u vezi s Ugovorom provedena i dostavijerta PL-u. Iznimno. prva rata Ieasinga ne dospijeva 
prije isporuke objekta Ieasinga, ako je ugovoren podek otplate (td.1.10. ovih Opdih uvjeta) odnosno ako je kao razdoblje pladanja rata 
Ieasinga ugovoreno godiinje pladanje ili jednokratno plac^nje naknade za leasing, pri demu prva rata Ieasinga dospijeva po isporuci 
objekta Ieasinga te sukladno redovnom roku dospijeda iskazanom u otplatnoj tablici.
Primatelj Ieasinga je takoder obvezan prije isporuke objekta Ieasinga za prvu godinu tijeka Ugovora zakijuditi za objekt Ieasinga, ovisno o 
vrsti objekta Ieasinga, ugovor o osiguranju od automobilske odgovomosti s dopunskim osiguranjem vozada I putnika, druga obvezna 
osiguranja u prometu ako su ona za objekt Ieasinga propisana i viSegodlSnje puno kasko osiguranje za cijelo ugovoreno trajanje 
Ugovora, odnosno policu osiguranja imovine (lorn, poiar, krada, Izljev vode) u visini ugovorene vrtjednosti objekta Ieasinga te PL-u bez 
odgode dostavib odgovarajudi dokaz. U protivrtom PL pridriava pravo postupiti sukladno td. 15.6. ovih Opdih uvjeta 
Ako se primjenjuju odredbe td. 15.5.1. do 15.5.4. ovih Opdih uvjeta, tada je primatelj Ieasinga prije isporuke objekta Ieasinga umjesto 
ispunjenja svojih obveza opisanih u td. 6.2. ovih Opdih uvjeta du2an PL-u u istom roku nadoknadtti troSkove iz td. 15.5.1. ovih Opdih 
uvjeta koji se odnose rui prvi mjesec tijeka Ugovora odnosno na prvu godinu tijeka Ugovora ako je kao razdoblje pladanja rata Ieasinga 
ugovoreno godiSnje piadanje.

SPOREDNl UOLAVCI/IZMJENE1 OOPUNE UGOVORA

6.Z

6.3.
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7.1 Pravovaljanima se smatraju samo one dopune i izmjene Ugovora koje su izvriene u ptsanom obliku. Smatra se da )e primatelj leasinga 
prihvatio one izm|ene i dopune Ugovora, koje je PL odaSiljanjem preporudene poStanske po&iljke uputio na adresu primatelja leasinga i 
na koje primatelj leasinga nije unutar 6 dsna od dana odaSiljanja na svoju adresu, pisanim putem preporudanom poStanskom poSiljkom 
upudenom PL-u uloiio prigovor ill primjedbu.

7.2. Uskladivanja iznosa udeSda i rata leasinga, kamatne stope odnosno ukupnog iznosa naknade za leasing te drugih pladanja iz Ugovora 
usiijed promjene valute Ugovora/valute pladanja. promjene propisa, odiuka i mjera nadleinth tijela, nastalih kao posljedica nekih od ranije 
navedonlh ili slidnih radoga, kao I promjene ostalih uvjeta navedenih u td. 21. ovih Opdih uvjeta ne smatraju se Izmjenom Hi dopunom 
Ugovora. Za takva uskladivanja ne trazi se sugiasnost primatelja leasinga.

8. zakuuCenje ugovora/ poCetak ugovora/ trajanje ugovora
8.1. 0 odobrenju zantjeva PL de primatelja leasinga Izvljestlti pisanim putem. Ugovor o leasingu se smatra skJopljenim kada su ga potplsaie 

sve ugovome strane.
8.2 Ugovor podinje tedi preuzimanjem objekta leasinga od strane primatelja leasinga. Ukoliko primatelj leasinga objekt leasinga koje je 

motomo vozilo ne preuzrne u roku od 15 dana od dana registracije istoga, tada Ugovor podinje ted 16. dan od dana registracije 
motomog vozila. Trajanje Ugovora (tijek Ugovora) uglavijuje se ugovorom o leasingu. Ukoliko primatelj leasinga neopravdano odbije 
preuzeti objekt leasinga koji nije motorno vozilo, a dobavijad je ponudio isporuku objekta leasinga u skladu s ugovorom, taj dan kada je 
dobavijad ponudio objekt leasinga za primopredaju odnosno isporuku smatrat de se dan uredne isporuke objekta leasinga i danom 
podetke tijeka ugovora o leasingu.

9. storniranje prue preuzimanja objekta leasinga
9.1 PL je ovIaSten raskinuti Ugovor odnosno odustati od Ugovora posebice, ako primatelj leasinga ne Ispuni svoje ugovome obveze koje 

dospijevaju prije preuzimanja objekta leasinga. ako dobavijad objekta leasinga u ugovorenom ili primjerenom roku ne omogudl primatelju 
leasinga preuzimanje objekta leasinga, nadalje ako se djena ili ukupna nabavna vrijednost objekta leasinga. odnosno uvjeti isporuke, 
odnosno procjena PL-a o bonitetu primatelja leasinga ili jamca platca, kao I procjena stupnja daigog rizika uopde prije isporuke objekta 
leasinga promijene tako da u ttm uvjetima PL ne bi odobrio zahtjev primatelja leasinga za zakijudenje Ugovora niti Ugovor zakijudio. U 
tom sludaju primatelju leasinga ne pristoji pravo na naknadu itete od PL-a.

9.2 Dode li prije preuzimanja objekta leasinga do raskida Ugovora ili do odustanka od Ugovora od strane primatelja leasinga. primatelj 
leasinga duZan je PL-u nadoknaditi svu Stetu (posebice; smanjenu vrijednost objekta leasinga. troiak reglstradje. osiguranja, 
usktadiStenja, prijevoza objekta leasinga, montlrania/demontiranja objekta leasinga l/lli opreme u/iz objekta leasinga i si.), te podmiriti 
PL-u troSkove zakJjudenja Ugovora. Obveza na podmirenje troSkova zakijudenja Ugovora ne postoji u sludaju raskida Ugovora Iz razJoga 
predvidenih diankom 58. stavak 1. ZL-a.

10. ODGOVORNOST ZA OBJEKT LEASINGA I IZ OBJEKTA LEASINGA
10.1 Primatelj leasinga je obvezan objekt leasinga koristiti painjom dobrog gospodarstvenika te voditi brigu da objekt leasinga za djelog 

trajanja Ugovora I u trenutku njegovog prestanka bude u stanju u kojem su sve sastavnice objekta leasinga i opreme te objekta leasinga 
kao cjelina, potpuni i ispravni kao u trenutku Isporuke te da bude u stanju sigumom za promet odnosrto redovnu uporabu, nadalje 
primatelj leasinga preuzima na sebe i snosi sve s vlasniStvom, posjedom i pogonom objekta leasinga povezane rizike, davanja, troSkove 
I koristl te odgovara za sve Stete, obveze i tralbine. koje bi u vezl s objektom leasinga mogle nastati biio PL-u kao vfasniku objekta 
leasinga ili bilo kojoj tredoj ospbi, bez obzira jesu li ove nastale osobnom krivnjom primatelja leasinga. krivnjom iredih. zlouporabom ili 
sludajem.

10.2 Odriavanje i popravak objekta leasinga smiju biti obavijani samo u ovIaStenim radionicama za taj objekt leasinga sukladno tehnidkim 
uputama proizvodada te koriStenjem originalnih rezervnih dijelova odnosno rezervnih dijelova usporedivo jednake kvalitete s obveznom 
potvrdom u servisnoj knjIZtcl odnosno od strane radionica/druStava specijallziranih za odrZavanje i popravak pojedinog objekta leasinga. 
Rizik gubilka vrijednosti i jamstva proizvodada u sludaju obavtjanja odrlavanja I popravaka u neovlaStenim radionicama za taj objekt 
leasinga. snosi u potpunosti primatelj leasinga. Primatelj leasinga je obvezan poStivati upute za uporabu i servisni plan proizvodada 
objekta leasinga odnosno projektanta te poduzimatl sve 5to je potrebno za ostvarivanje i odriavanje prava na jamstvo proizvodada ili 
pfodavateija (dobavijada) za ispravnost prodane stvari (objekta leasinga).
Primatelj leasinga je obvezan i oviaSten objekt leasinga redovito i pravodobno u ime PL-a podvrgavati propisanim tehnidkim, 
termovizijskim ili preventivnim pregledima, mjerenjima, inspekdjama, ateslima ili ispitivanju kakvode objekta leasinga ili njegovih 
instalacija i sa svoje strane uopda - neovisno o prispijedu mogudog podsjetrika PL-a - poduzimati sve 8to je potrebno za redovito i 
pravodobno produljenje registracije motomog vozila. odnosno ishodovanje moiebitnih propisanih dozvola odnosrx) odobrenja za zaSlitu 
okoliSa za uporabu objekta leasinga sukladno vaisdim propisima.
Primatelj leasinga odgovoran je PL-u za 8tetu koju uzrokuje uporabom/koriStenjem objekta leasinga suprotno propisima, Ugovoru ili 
namjent objekta leasinga.

11. POGONSKII DRUG! TROSKOVI KORISTENJA
11.1 Ukoliko nisu izrififto sadrzani u naknadi za leasing, primatelj leasinga je obvezan pravovremeno podmirivati sljedede troSkove: pogonske

troSkove, troSkove korlStenja objekta leasinga, poreze, pristojbe, i davanja povezana s obj'ektom leasinga, troSkove odrlavanja i 
popravaka objekta leasinga, sva propisana i ugovorena osiguranja, troSkove tehnidkih, termovizijskih ili preventivnih pregleda, registracije 
motomog vozila, mjerenja, ateste, troSkove ishodovanje dozvola ill inspekdja, goriva. pristojbe HRT-u, porez na cestovna motoma vozila, 
kazne, globe, kao I druge troSkove koji se odnose na objekt laasir^ga te opremu ugradenu na ili u objekt leasinga. Ukoliko usiljed 
propuStanja primatelja leasinga ill nepravovremenog podmirenja navedenih troSkova, PL-u ili njegovoj odgovomoj osobi bude izredena 
kazna nadleznog tijela, primatelj leasinga se istu obvezuje nadoknaditi PL-u u djelosti.

11.2 Ukoliko nije drugaCije ugovoreno, primatelj leasinga je obvezan za objekt leasinga u kojem je ugradon radijski ili drugl audiovizuaini prijemnik,
izvrSItl prijavu istoga u roku od 30 dana od dana registracije objekta leasinga/nabave prijamnka, sukladno vaiedem Zakonu o Hrvatskoj 
radio televiziji i za isti pladati propisanu mjesednu pnstojbu (dalje; HRT pristojba), sve dok isti ne odjavi. Primatelj leasinga duian je 
dostaviti PL-u dokaz o izvrSenoj prijevi/odjavi redenog prijamnikaUkoliko bi nepridrlavanjem odredbi ovog stavka od strane primatelja 
leasinga po PL nastala bilo kakva Steta. Istu Je dulan u cijelosti podmiriti primatelj leasinga

12. JAMSTVO
12.1 Isporuka objekta leasinga obavija se neposredno od dobavijada primatelju leasinga. PL ne odgovara za ispravnost, za odredeno stanje nl 

za svojstvo objekta leasinga. koje je primatelj leasinga sam izabrao. Primatelj leasinga uzima objekt leasinga u leasing kao “videno - 
uzeto u leasing*. Mogude prigovore zbog neispravnosti odnosno zbog materijalnog nedostatka odredenog svojstva ili stanja objekta 
leasinga primatelj leasinga de uputiti neposredno I pravovremeno dobavtjadu. Kod isporuke primatelj leasinga je obvezan utvrditi 
istovjetnost objekta leasinga odnosno njegovih svojstava s onima navedenim na ponudi/radunu dobavijada te odmah istaknuti dobavijadu 
vidijive materijalne nedostatke. Kod isporuke objekta leasinga. primatelj leasinga objekta leasinga preuzima u ime 1 za radun PL-a te 
potpisuje potvrdu o preuzimanju objekta leasinga u ime PL-a kao vlasnika objekta leasinga. Primatelj leasinga obvezan je bez odgode 
dostaviti PL-u ispunjenu i potpisanu potvrdu o preuzimanju objekta leasinga.

12.2 Primatelj leasinga se odride prema PL-u svih zahtjeva iz jamstva za ispravnost stvari i zahtjeva za smanjenje naknade za leasing, kao I

10.3.

10.4.
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12.3.

13.

svih zahtjeva zbog mateiijalnih nadostataka objekta leasinga, odnosno zbog kaSnjenja u isporuci istog.
PL ustupa pnmatelju leasinga svoje zahtjeve prema dobavIjaCu temeljem matenjalnih nedostataka objekta leasinga. kao i prema 
proizvo)Sa6u Hi dobavijaiu temeljem jamstva za ispravnost objekta leasinga kao stvari, a primatelj leasinga je obvezan na neodgodivo 
isticanje zahtjeva po svakom od tih temeija kqji bi se ostvario. PL ne ustupa prlmatelju leasinga svoje moiebitno pravo iz jamstva. 
odnosno zbog matenjalnih nedostataka objekta leasinga na zamjenu objekta leasinga drugim istovrsnim Hi sliintm objektom leasinga, 
odnosno na povrat ili sni2enje kupo-mine koju je PL platio dobavIjaCu.
GUBITAK, MIROVANJE ILI NEMOGUGNOST KORISTENJA OBJEKTA LEASINGA
Gubitak objekta leasinga ili neke njegove funkctje. mirovanje objekta leasinga ili ograni6enje mogudnosti njegova koriStenja, neovlsno o 
njihovom uzroku (ukijudujudi viiu silu ili sludaj] ne mogu biti primatelju leasinga temelj nikakvog zahtjeva prema PL-u, niti oslobadaju 
primateija leasinga od njegovih obveza utvrdenih Ugovorom.
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14. Steta iu potpuna Steta na objektu leasinga/krada/pruevoz objekta leasinga
14.1

14.2.

14.3.

14.4.

14.5.
15.
15.1

15.2.

15.3.
15.4.

15.5.1.

15.5.2.

15.5.3.

15.5.4.

15.0.

15.7.

15.8.

15.9.

16.
16.1

U $lu6aju oite<l»nja objekta leasinga primatelj leasinga je obvezan objekt leasinga bez odgode dopremiti u najbliiu radionicu ovIaStenu 
od prolzvoda£a i dobavijaia za odriavanje i popravak za taj objekt leasinga odnosno zahtijevati popravak i odiiavanje objekta leasinga 
od strane radionice/datStava specljelizirane za pojedinl objekt leasinga i PL-u odmah dostaviti pisanu prijavu itete. Primatelj leasinga je 
nadalje obvezan poduzeti sve radnje i mjere. koje propisuju uyjeti dotitnog osigurateija glede postupka uredne 1 pravodobne prijave 
itete. procjene nastallh oitedenja na objektu leasinga i likvidacije itete. Primatelj leasinga ne smlje sam poduzimati popravak objekta 
leasinga. nego ga uvijek mora prepustiti radionici ovlaitenoj za odriavanje i popravak od strane proizvodada iii dobavtjada za taj objekt 
leasinga odnosno od radionice/druitava specijalizirane za pojedini objekt leasinga. Primatelj leasinga ne smije davati nikakve izjave o 
namirenju u vezi sa itetom na objektu leasinga. Ovo pravo je iskijuiivo pndriano PL-u. Primatelj leasinga duzar je provesti cjelokupan 
postupak naplate djelomiinih iteta na objektu leasinga te za trail ti od ovfaitene radionice za odriavanje i popravak objekta leasinga 
odnosno od radionice/druitva specijaliziranog za pojedini objekt leasinga izdavanje ra£ur\a na ime primatelja leasinga. Ukoliko primatelj 
leasinga zabtjeva da postupak naplate djelomiCnih Steta provodi PL, primatelj leasinga 6e svoju suglasnost iskazati potpisom/potvrdom 
tzv. dokumenta izvid Stele odnosno dokumenta osigurateija iz kojeg je vidljiv opseg i vrsta oStedenja. Ukoliko postupak naplate 
djelomidne itete provodi PL. PL 6e primatelju leasinga obraftunati i naplatiti naknadu za obradu Stete u iznosu utvrdenom Pravilnikom o 
naknadama druStva Porsche leasing d.o.o. na ugovore o finanajskom i ugovore o operativnom leasingu.
Kod krade objekta leasinga primatelj leasinga je obvezan bez odgode podnijeti prijavu krade nadleznoj policijskoj postaji i osiguratelju 
objekta leasinga najkasnije u roku od 24 sata od krade istoga. ako uvjeti dotidnog osigurateija za to ne propisuju kraci rok, te povrh toga 
o kradi odmah pisanim putem Izvijestiti PL. U tom sludaju do raskida Ugovora dolazi prvog sljededeg dana dospijeda Ugovora, po isteku 
roka od 30 dana po prijavi krade nadleinoj policijskoj postaji, osim ako u roku od 30 dana od prijave krade objekt leasinga ne bude 
pronaden.
U sludaju potpune Stele na objektu leasinga (osIm u sludaju krade) do raskida Ugovora dolazi prvog sljededeg dana dospijeda Ugovora 
raSunajudi od dana prijave Stete PL-u.
Ako u bito kojem od gore navedenih sludajeva PL-u pretrpljena Steta ne bi potpur\o bila nadokr>adena od osigurateija. to je PL ovIaSten 
od primatelja leasinga potraZivatl razliku pretrpljene Stete odnosno naknadu cjelokupne Stete ako bi osiguratelj u cijetosti odblo odStetnl 
zahtjev.
Svaki prijevoz objekta leasinga obavlja se na troSak i rizlk primatelja leasinga.
osiguranje. registracuai poreznacestovnamotornavozjla
Primatelj leasinga je obvezan na svoj IroSak, u ime PL-a kao vlasnika objekta leasinga, za cijelo vrijeme trajanja Ugovora pravodobno i 
redovito za objekt leasinga zakijudivati propisano obvezno osiguranje od automobilske odgovomosti s dopunskim osiguranjem vozada i 
putnika od posijedica nesretnog sludaja, kao I druga obvezna osiguranje u prometu ako su ona za objekt leasinga propisana te za ova do 
povrata objekta leasinga pravodobno pladati premije, a presllke polica bez odgode po njihovom zakijudenju dostavijati PL-u.
Primatelj leasinga je obvezan. na vlastiti troSak i za djelo ugovoreno vrijeme trajanja Ugovora zakijuditi $ osiguratetjem ugovor o 
osiguranju imovine. a ukoliko je objekt leasinga motomo vozilo. duian je zakijuditi viSegodiSnje puno kasko-osiguranje vozila, koje 
pokriva sve rizike iz nezgode i krade te za isti do povrata objekta leasinga pravodobno pladati premije. Sudjelovaaje u Stcti (franSIza) 
temeljem police kasko osiguranja smije iznositi najviie 10%. PL pridrzava pravo odbiti sudjelovanje u Steti i/ili zatra^iti puno kasko 
osiguranje. Primatelj leasinga snosi rizik izostanka ill iskijudenja osigurateijnog pokrida za odredena podrudja ill zemlje odnosnog druStva 
za osiguranje. Osiguranik iz takvog kasko-osiguranja odnosno osiguranja Imovine je PL, Stose bezuvjetno upisuje u policu osiguranja. 
Primatelj leasinga je suglasan, da se naknada Stete mo2e isplatitl tek po prethodnoj suglasnost! PL-a. Primatelj leasinga je takoder 
obvezan izvomike svih polica kasko-osiguranja odnosno osiguranja imovine neposrednopo zakijudenju dostaviti PL-u. Primatelj leasinga 
u cijelosti snosi mo2obitno sudjelovanje u Steti (franSizu).
PL pridr2ava u svim gomjim sludajevima pravo odredivanja opsega osigurateljne zaStite.
Ako radni dijelovi objekta leasinga (npr. kran. dizalica i si.) nisu obuhvadeni policama osiguranja iz td. 15.1. i 15.2. ovih Opdih uvjeta, tada 
je primatelj leasinga duzan na svoj troSak zakijuditi policu osiguranja od obvezne odgovomosti za Stete podinjene tredim osobama 
radnim dijelovima objekta leasinga, kao i policu kasko-osiguranja odnosno policu osiguranja imovine za radne dijelove objekta leasinga. 
PL je ovIaSten u svojstvu ugovarateija osiguranja s osigurateljem po svojem izboru za objekt leasinga zakijuditi obvezno osiguranje od 

automobilske odgovomosti s dopunskim osiguranjem vozada i putnika od posijedica nesretnog sludaja, te puno kasko osiguranje za 
cijelo vrijeme trajanja Ugovora, odnosno policu osiguranja imovine kao i podmiriti troSkove navedenih osiguranja 1 troSkove povezane s 
registracijom objekta leasinga. PL-u pristojl pravo, za objekt leasinga, podmiriti porez na oastovna motoma vozila (dalje; PCMV) 
izdavatelju poreznog rjeSenja
TroSkove iz td. 15.5.1. ovih Opdih uvjeta primatelj leasir^ga de PL-u nadokrtadrvati pladanjem u mjesednim odnosno g^iSnjim obrociiTta, 
sukladno otplatnoj tablici te sve uvedano za pripadajude poreze I moiebitna druga zakonska davanja. Naknadu navedenih troSkova 
osiguranja, registracije i/tli PCMV-a PL de primatelju leasinga zaradunavati u okviru istih raduna, kpjima de biti zaradunate i rate leasinga. 
U sludaju nastupa promjene cijena osiguranja. PCMV-a i/ili registracije objekta leasinga. PL je ovIaSten uskladiti naknadu za u tu svrhu 
udinjene troSkove.
U siudaju prijevremenog prestanka/raskida Ugovora cjelokupni iznos naknade PL-u za pladene troSkove iz td. 15.5.1. ovih Opdih uvjeta 
dospijeva u trenutku prijevremenog prestanka/raskida Ugovora. Primatelj leasinga je u tom sludaju takoder duZan PL-u itedoknaditi svaku 
itetu temeljem mogudih trazbina osigurateija prema PL-u usiijed prijevremervog prestanka polica osiguranja.
Ukoliko primatelj leasinga ne postupi sukladno td. 6.2 i/ili 15.1. i/ili 15.2 ovih Opdih uvjeta, PL pridriava pravo o svom troSku ugovoritl 

odnosna osiguranja objekta leasinga i za isti troSak terettti primatelja leasinga, uvedan za zateznu kamatu od dana kada je PL izvrSio 
pladanja prema osiguratelju pa do dana kada je predmetni iznos podmiren PL-u od strane primatelja leasinga.
Primatelju leasinga je zabranjeno upotrebljavati/koristiti objekt leasinga koji nije pokriven ugovorenim opsegom osigurateljne zaStite ili 
potrebnim osigurateijnim pokridem Ili na bilo koji nadin kojim mo2e ugroziti ostvarenje prava osiguranika iz police osiguranja. U protivnom 
primatelj leasinga obvezan je PL-u nadoknaditi svu time nastatu Stetu.
Ukoliko je primatelj leasinga. u svojstvu ugovarateija osiguranja, za objekt leasinga zakijudio ugovor o viSegodiSnjem osiguranju objekta 
leasinga s odredenim osigurateljem, a Isti propusti u narednom obradunskom razdoblju zatraiiti obradunsku policu od dotidnog 
osigurateija, PL je ovIaSten zatraziti o svom troSku obradunsku policu kod odnosnog osigurat^a za naredno obradunsko razdoblje i za isti 
troSak teretiti primatelja leasinga.
Ako su Iraibine PL-a iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom prema primatelju leasinga djelomidno ili u djelosti osigurane od strane 
osigurateija, primatelj leasinga je suglasan, da PL male i smije svoje pravo na traibinu prema primatelju leasinga do vislne od strane 
osigurateija po tom temelju ispladene naknade Stete, bilo prije, bilo u tijeku molebitnog sudskog postupka, ustupiti tom osiguratelju.
plaCanja
S primljenim uplatama podmiruju se uvijek najstarije traibine PL-a iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom. U sludaju kada primatelj leasinga 
ima 8 PL-om viSe zakijudenih ugovora o leasingu, primatelj leasinga je suglasan da PL izvrSenom uplatom mo2e zatvoriti dospjele 
obveze po svim zakijudenim ugovorima o leasingu uzevSi u obzir datum dospijeda pojedine traibirte.
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16.3.

16.4.
16.5.

17.

19.
19.1.

19.2.

16.2. Sve rate leasinga dospijevaju sukladno otplatnoj tabtici koja ]e sastavni dio Ugovora, a iz koje su takoder razvidni i iznosi rata leasinga, 
njihov broj. iznos otkupne rate, kao i njezino dospijede. Primatelj leasinga je obvezan plabanja izvriavati sukladno Ugovoru te otplatnoj 
tablici i bez posebnih obavijesti PL-a.
Kao pravodobno primljene smatrat 6e se samo one uplate, koje 6e biti proknjiiene na transakdjskom raiunu PL-a na dan dospijeba, 
inate predleii kaSnjenje.
Primatelj leasinga nije ovlafiten eventualne tra2bine koje ima prema PL-u uraiunati u traibine PL-a iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom.
PL je ovIaSten svaku traibinu koja mu nastane prijevremenim preslankom/raskidom ugovora, neovisno o njegovom uzroku, neposredno 
namiriti i iz uplabenih naknada za leasing.
ISPUNJENJE UGOVORNIH OBVEZA 
Mjesto ispunjenja svih obveza iz Ugovora I u vezi s Ugovorom Jo mjesto sjediita PL-a. PL prIdrZava pravo odreditl drugo mjesto 
ispunjenja obveze primateija leasinga na predaju objekta leasinga.

18. JAMAC PLATAC
Jamci platci jam6e i odgovaraju solidamo kao jamci platci za ispunjenja svih obveza koje je primatelj leasinga preuzeo prema PL-u, koje 
proiziaze prema PL-u tz Ugovora ili u vezi a Ugovorom, sve do njihovog potpunog podmirenja.
NAKNADA TROSKOVA/ZATEZNE KAMATE/OPOMENA
Primatelj leasinga se PL-u obvezuje nadoknaditi sve troSkove nastale u svrhu naplate ili osiguranja tra2bina Iz Ugovora. sve sudske i 
izvansudske (odvjetniCke I si.) troSkove, troSkove tijela PL-a, troikove traZenja adrese. troSkovo naplate traibine, troSkove druStava 
specijaliziranih za naplatu traibina, troSkove popravaka. troSkove detektiva, troSkove vjeStaSenja/procjene, troSkove prijevoza, troSkove 
postupka, provizije I druge slifine troSkove. koJI su PL-u nastali u vezi naplate ugovorenih traibina. Primatelj leasinga 6e snositi i troSkove 
skladiStenja. odriavanja, demontaie i transports objekta leasinga koji u vezi oduzimanja istoga nastanu u sluCaJu neispunjenja ugovomih 
obveza od strane primateija leasinga.
Na sve dospjele nepodmirene traibine prema primatelju leasinga PL-u pristoji pravo obraSunati i naplatiti zakonski odredene zatezne 
kamate. PL-u pristoji pravo primatelju leasinga temeljem naknade za obraiun i obradu nepodmirenih dospjelih traibina, kao i za dostavu 
podsjetnika i opomena zaraSunati i naplatiti iznose od 5.00 EUR za troSkove podsjetnika te 15,00 EUR za troSkove svake opomene.

20. VALUTA UGOVORAA/ALUTA PLACANJA
20.1. Novdane obveze koje proiziaze iz Ugovora izraiene u eurima, ispunjavaju se pladanjem u eurima na dan dospijeia.
21. OCUVANJE VRIJEDNOSTI/PRILAGOOBA NAKNADE
21.1. Visina uCeSia i rata leasinga podlijeze prilagodbt zbog promjene III uvodenja novih poreza. davanja i pristojbl, te u sluCaju promjene 

propisa, odnosno donoSenja odiuka ili mjera nadleinih tijela. koja neposredno ili posredno imaju slldni uCInak, a ako je ugovorena 
promjenjiva visina kamatne slope i u sludaju promjene visine referentne kamatne stope. Pod navedenim uvjelima moie biti promijenjen 
ukupni iznos naknada za leasing kao i nominatna kamatna stops Ugovora. Visina naknade za leasing je promjenjiva i ako se cijena 
objekta leasinga (takoder i bez pripadajuSih poreza te drugih davanja) ili ukupna nabavna vrijednost objekta leasinga promljeni prije 
isporuke istoga.

21.2. Ako je ugovorena promjenjiva visina kamatne stope njezina je promjena zavisoa od visine tromjeseine referentne kamatne stope 
vezane na odnosnu valutu Ugovora (tromjeseSni EURIBOR-a za EUR) vrijedede na referentni dan odnosno predzadnji radni dan kako 
slijedi; mjeseca oiujka za referentno razdoblje od 01. svibnja do 31. srpnja, mjeseca lipnja za referentne razdoblje od 01. kolovoza do 
31. listopada. mjeseca rujna za referentno razdoblje od 01. studenog do 31. sijednja. odnosno mjeseca prosinca za referentno razdoblje 
od 01. veljade do 30. travnja. Prvo uskladivanje visine kamatne stope s visinom referentne kamatne stope usiijedit 6e za referentno 
razdoblje koje slijedi referentno razdoblje u kojem je Ugovor zapod^ tedi (tfi, 8.2. Opdih uvjeta). osim ako Ugovor zapodinje led! u 
zadnjem mjesecu referentnog razdoblja, u kojem slufiaju de prvo uskladivanje visine kamatne stope usiijediti po isteku referentnog 
razdobija koje slijedi referentno razdoblje u kojem je Ugovor zapodeo teci te se do prvog takvog uskladenja visine kamatne stope 
primjenjuje podetna kamatna stopa uglavijena Ugovorom. Svako daijnje uskladivanje visine kamatne stope de se vrSiti tromjesedno.
Dode li u sludaju navedenom u td. 21.1. Opdih ovih uvjeta do poviSenja ukupnog iznosa naknada za leasing za vi§e od 30%. PL-u i 
primatelju leasinga pristoji pravo raskinuti Ugovor.
RASKID UGOVORA
PL mo2e u svako doba s trenutadnim udinkom jednostrano raskinuti Ugovor pisanom obavijeSdu upudenom sukladno td. 4.2. ovih Opdih 
uvjeta: ako primatelj leasinga zakasni s pladanjem dvije uzastopne dospjele rate naknade za leasing, ako se o objektu leasinga ne brine 
s painjom dobrog gospodarstvenika, ako postupi suprotno odredbl tfi. 2.5., td. 2.6. i 2.8. ovih Opdih uvjeta. ako objekt leasinga ne koristi. 
odrZava ill popravlja sukladno namjeni l ovim Opdim uvjetima, ako PL-u ne omogudi pregled objekta leasinga u ugovorenom roku. ako 
primatelj leasinga ne postupi po nalogu. obavijesti ill opomeni PL-a u vezi s ispunjenjem njegove dospjele obveze iz ill u vezi s 
Ugovorom, a koja nije naprijed navedena u ovoj todki Opdih uvjeta. ako primatelj leasinga ili jamac platac ne ispune bilo koju od svojih 
obveza iz td. 4.1. ovih Opdih uvjeta. ako daju pogreSne ili neistinite podatke o sebi ili svom finaneijskom ili imovinskom stanju ili drugim 
okolnostima koje bi mogle imati utjecaja na zakijudenjo Ili ispunjenje Ugovora, ako primatelj leasinga ne postupi sukladno td. 6.2. i/ili 
15.1. i/ili 15.2. ovih Opdih uvjeta, ako se presele u inozemstvo, nadalje ako se protiv primateija leasirvga ill jamca platca pokrene 
postupak likvidactje ili stedajni postupak, postupak predstedajne nagodbe ili bilo koji postupak sukladno Zakonu o stedaju potroSada. ili 
ako se protiv primateija leasinga ili Jamca platca pokrene ovrSni postupak, odnosno zbog nedostatka imovine takav postupak bude 
obustavijen, ili primatelj leasinga ili jamac platac bude brisan iz sudskog ili odgovarajudeg registra/evideneije po sluibenoj duinosti, ako 
samo Jedan od jamaca plataca umre ili prestane postojati, odnosno ako primatelj leasinga svojim radnjama Hi propustima ugrozi pravo 
vlasniStva ili druga prava I Interese PL-a na objektu leasinga ill u vezi s objektom leasinga. kao I ako se po proejeni PL-a promljeni bonitet 
ill kreditni rejting primateija leasinga ili ukoliko radun primateija leasinga Hi jamca platca bude blokiran te ako primatelj leasinga na zahtjev 
PL-a u odrMenom roku ne dostavi tralena dodatna sredstva osiguranja traibina PL-a iz Ugovora ili u vezi 8 Ugovorom. PL, nadalje, 
moie u svako doba, s trenutadnim udinkom. jednostrano raskinuti Ugovor pisanom obavijeddu upudenom sukladno td. 4.2. ovih Opdih 
uvjeta: ako PL utvrdi ili posumnja na mogudnost krSenja propisa o sprjedavanju pranja novea i financiranja terorizma ili odredenih 
sankeijskih mjera od strane primateija leasinga/jamca platca ili njihovih povezanih osoba, osobito osoba pod dijom kontrolom se nalaze ili 
ako je protiv istih poduzeta istraina radnja ili postupak radi primjene sankeijskih mjera od strane nadleznih tijela sukladno posebnom 
propisu, kao I ako PL utvrdi da postoje indikatori u odnosu na svjesno zaobila^enje odredenih-sankeijskih mjera III bi PL mogao bill 
izioien sankeijskim mjerama; ako primatelj leasinga ili jamac platac ne dostave PL-u svu dokumentaeiju koju PL smatra potrebnom za 
ispunjavanje obveza po ZSPNFT ili ne dostave svu dokumentaeiju koju PL smatra potrebnom za ispunjavanje obveza koje proiziaze iz 
sankeijskih propisa (td.4.4. ovih Opdih uvjeta), kao I ako je temeljem propissnih mjera dubinske analiza ill proejene rizika od strane PL-a 
utvrdeno da je primatelj leasinga ili jamac platac odnosno osoba pod dijom kontrolom se nalazi politidki izicier\a osoba sukladno 
ZSPNFT (isto ukijudujo takoder i diana u2e obiteiji ili osobu za koju je poznato da jo bliski suradnik primateija leasinga ili jamca platca 
odnosno osobe dijom kontrolom se isti nalazi).

22.2. U sludaju pripajanja, spajanja, podjele III drugog razloga primateija leasinga kao pravne osobe, prava i obveze Iz ovog Ugovora preuzima 
njegov pravni slijednik, uz obvezu dostave potrebnih sredstava osiguranja pladanja sukladno odiuci PL-a. U opisanom sludaju, PL

21.3.

22.
22.1.
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22.3.

22.4.

22.5.

22.6.

23.
23.1

pridrtava pravo raskida Ugovora ukoliko po dostavi dokaza i dokumentacl)e pravnog slijednika, vezano za finandjsko i Imovinsko stanje 
istog, PL procijeni da pravni slijednik ne ispunjava uvjete potrebne za odobrenje predmetnog financiranja odnosno da iz istog stanja 
proizlazi da note bid sposoban ispunjavati obveze primateija leasinga iz ili u svezi s Ugovorom.
Trenutkom raskida Ugovora dospijevaju sve traZbine PL-a pretna primatelju leasinga iz Ugovora i u vezi s Ugovorom, pa ]o po tom 
temeiju PL ovIaSten obradunati i od primateija leasinga odjednom naplatiti, takoder i nodospjeli iznos financiranja u visini ostatka 
glavnice, prema otplatnoj tablici u trenutku raskida Ugovora
PL-u u sludaju prestanka Ugovora raskidom pristoji takoder pravo na naknadu State i zbog nedostizanja uglavijenog trajanja Ugovora u 
visini od 3%. u trenutku raskida Ugovora, nedospjetog Iznosa financiranja koji odgovara ostatku glavnice prema otplatnoj tablici u 
trenutku raskida Ugovora.
Ako Je Ugovor raskinut zbog kaSnjenja s pladanjem naknade za leasing, on ipak oslaje na snazi, ako primatelj leasinga plati duZni iznos 
naknade prije nego mu je rasKid Ugovora priopr^n.
U sludaju prijevremenog prestanka/raskida Ugovora, primatelj leasinga koji je u sustavu poreza na dodanu vrijednost, oviaiduje PL da za 
potrebe odgovarajubeg knjiZenja poreza na dodanu vrijednost. odnosno medusobnih traibina i obveza nastalih prijevremenim 
prestankom/raskidom Ugovora, provede stomo izdanog ratuna po Ugovoru i o tome pismeno obavijesti primateija leasinga. Primatelj 
leasinga se obvezuje izvrSib suglasno knjiZenje te ovjertti stomo predmetnog ratuna. Ukoliko isto propusti, primatelj leasinga je obvezan 
nadoknaditi PL-u iznos koji nije mogao povratiti kroz obratun poreza na dodanu vrijednost. 
vraCanje objekta leasinga
Nakon isteka Ugovora ili u slutaju raskida Ugovora. primatelj leasinga je obvezan objekt leasinga sa svim pripadnostima (ptimjerice 
kljuCevima, prometnom dozvolom, servisnom knjlZicom, uputama za uporabu, di\jgim ispravama. kao i dodatnom opremom ili 
nadogradnjom objekta leasinga te ostalim pripadnostima) bez odgode vratiti PL-u u neposrednl posjed i to u mjestu i u vrijeme koje 
odreduje PL. Ukoliko je objekt leasinga prikljuien, sjedinjen ili ugraden u druge predmete u vlasniStvu primateija leasinga Ili drugih 
osoba. primatelj leasinga je duzan za odvajanje objekta leasinga od istih predmeta angalirati, za to ovIaStenu osobu odnosno 
specijalizirano drustvo. U suprotnom PL-u pristoji pravo bez ikakvog daijnjeg preduvjeta jednosb^nim radnjama oduzeti objekt leasinga i 
vratiti ga u vlastiti neposrednl posjed. za koji sludaj se primatelj leasinga odrite posjedovne zaitite r naknade &tete. Primatelj leasinga je 
obvezan omogudti PL-u i od PL-a ovIaStenim osobama nesmetani priatup nekretnini r>a ili u kojoj se nalazi objekt leasinga ili preko koje 
je potrebno do6i kako bi se doSlo do objekta leasinga. Nakon prestanka Ugovora po bilo kojem osnovu, primatelj leasinga vide nije 
ovIaSten upotrebljavati/koristiti objekt leasinga. Ukoliko je objekt leasinga prikljuCon, sjedinjen ili ugraden u druge predmete u vtasnidtvu 
primateija leasinga ili drugih osoba. PL odnosno od PL-a ovIaStena osoba / specijalizirano druStvo ima pravo odvojiti objekt leasinga. U 
slud^u prijevremenog prestanka/raskida Ugovora. primatelj leasinga obvezan je dostaviti PL-u, prilikom povrata objekta leasinga koje je 
motomo vozilo, potvrdu o stanju brojaCa prijedenih kilometara izdanu od strane oviadtene stanice za tehniiki pregled vozila, ne stariju od 
30 dana od dana povrata objekta leasinga. U protivnom PL-u pristoji pravo istu ishoditi na trodak primateija leasinga. Primatelj leasinga 
nije obvezan objekt leasinga vratiti sukladno ovoj odredbi Opdih uvjeta. ako je pretfiodno u cijelosti postupio sukladno odredbl tC. 26. ovih 
Op6ih uvjeta.
Ugovome strane uglavijuju paudalnl Iznos trodkova oduzimanja objekta leasinga u visini od 5% 6d ukupne nabavne vrijednosti objekta 
leasinga, all ne manje od 500 EUR za motoma vozila preko 3,5t nosivosti odnosno od 250.- EUR za ostale objekte leasinga, uvebano za 
pripadajubi porez na dodanu vrijednost odnceno stvami trodak pladen od strane PL-a punomoCniku ovladtenom za oduzimanje obj^ta 
leasinga.
Ako primatelj leasinga r^akon isteka III u slubaju prijevremenog prestanka/raskida Ugovora ne odstrani vlastite stvari III opremu sa ili iz 
objekta leasinga. ove postaju vlasnidtvo PL-a bez prava primateija leasinga na nadomjestak ili naknadu.
PL-u pristoji pravo na objektu leasinga na trodak primateija leasinga uspostaviti prijadnje stanje (popravkom dtete ili kvarova, ukianjanjem 
Hi odstranjtvanjem nakradno ugradenih dijelova, uredaja i oznaka primateija leasinga. pranjem, biSienjem I kemijskim bidbenjem objekta 
leasinga i dr.}. U slubaju raskida Ugovora PL takoder pridriava pravo zarabunati primatelju leasinga trodkove skladidtenja objekta 
leasinga.
U slubaju kadnjenja primateija leasinga s ispunjenjem obveze na vrabanje objekta leasinga (tb. 23.t. ovih Opdh uvjeta) PL pridrzava 
pravo po istom temeiju obrabunati i naplatiti od primateija leasinga ugovomu k^nu u iznosu mjesebne rate leasinga koja Je posljednja 
dospjela prije prestanka Ugovora ze svaki zapoioti mjesec zakadnjenja, osim ukoliko je zadnja mjesebna rata leasinga uvebana u 
odnosu na mjesebne rate leasinga koje joj prathode, tada PL pridrtava pravo obrabunati i naplatiti primatelju leasinga ugovomu kaznu u 
iznosu mjesebne rate leasinga koja preth^i tako uvebanoj mjesebnoj rati leasinga za svalu zapobeti mjesec zakadnjenja s ispunjenjem 
obveze na vrabanje objekta leasinga. Ako je kao razdoblje plabanja rate leasinga ugovoreno godidnje plabanje, PL pridriava pravo 
primatelju leasinga obrabunati i naplatiti ugovomu kaznu u slubaju kadnjenja primateija leasinga s ispunjenjem obveze na vrabanje 
objekta leasinga u iznosu 1/12 godidnje rate leasinga koja je posljednja dospjela prije prestanka Ugovora a za svaki zapobeti mjesec 
zakadnjenja. Ako je kao razdoblje plabanja rate leasinga ugovoreno jednokratno plabanje naknade za leasing, PL prtdriava pravo 
primatelju leasinga obrabunati i naplatiti ugovomu kaznu u slubaju kadnjenja primateija leasinga s ispunjenjem obveze na vrabanje 
objekta leasinga u iznosu 1/12 jednokratne rate leasinga navedene u otplatnom planu , a za svaki zapobeti mjesec zakadnjenja s 
ispunjenjem obveze na vrabanje objekta leasinga. Koridtenja ovog prava od strane PL-a nema nikekvog utjecaja na ostala prava koja 
pripadaju PL-u u slubaju zakadnjenja primateija leasinga s povratom objekata leasinga.

24. ZAPISNIK O ISPITTVANJU I PREGLEDU
24.1 Primatelj leasinga je obvezan nakon isteka ili po prijevremenom prestanku/raskidu Ugovora objekt leasinga vratiti PL-u u stanju u kojem 

su sve sastavnica objekta leasinga i opreme te objekt leasinga kao cjelina, potpuni i ispravni kao u trenutku isporuke Istog. nadalje u 
stanju koje je sigumo za redovnu uporabu I koje odgovara istrodenosti objekta leasinga usiijed njegove redovite uporabe. U protivnom 
primatelj leasinga je obvezan PL-u nadoknaditi trodkove i dtetu procijenjenu po sudskom vjedtaku ili ovladtenom procjenitelju. Primatelj 
leasinga nije obvezan objekt leasinga vratiti sukladno ovoj odredbi Opbih uvjeta, ako je prethodno u cijelosti postupio sukladno odredbi 
tb. 26. ovih Opbih uvjeta.
Pri povratu objekta leasinga PL po oviadtenoj osobi na trodak primateija leasinga provodi pregled Mspitivanje objekta leasinga te utvrduje 
njegovo stanje i nedostatke, o bemu sastavija zaplsnik. Pregled I ispitivanje objekta leasinga provode se utvrdivanjem vizualnog, 
tehnibkog, funkcionalnog stanja i nedostataka objekta leasinga, starosti objekta leasinga, prijedenih kilometara, opreme i si. te sadrle 
takoder procjenu trodkova uklanjanja odtebenja, kvarova I drugih nedostataka na objektu leasinga. Pregled i ispitivanje objekta leasinga, 
odnosno ostatka objekta leasinga, ukijubujubi I procjenu njegove vrijednost), provest be sudski vjedtak ili ovIaSteni procjenitelj na trodak 
primateija leasinga. ako se or\o provodi povodom prijevremenog prestanka/raskida Ugovora. Sudskog vjedtaka odnosrKi oviadtenog 
procjenitelja imenuje PL. Primatelju leasinga be se dostaviti na znsrtje zapisrtik o provedenom pregledu i ispitivanju objekta leasinga.

25. 0BRA£UN/PR0CJENA OBJEKTA LEASINGA
25.1 Nakon isteka ili prijevremenog prestanka/raskida Ugovora PL be provesti obrabun sukladno otplatnoj tablici, nadalje obrabun svih iz 

Ugovora proizJazebih trazbina, o bemu be PL obavijestiti primateija leasinga obrabunskim dopisom te ga pozvati, da nepodmirene 
traibine PL-a podmiri u roku od 7 (sedam) dana od dana izdevanja obrabunskog dopisa odnosno obavijestiti primateija leasinga u istom

23.2

23.3.

23.4.

23.6.

24.2.
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roku da te mu se izvrSiti povrat mogudeg vISka sredstava.
25.2 U slu&aju Itteka Ugovora (osim ukoliko primatelj leasinga ne postupi sukladno Ifi. 26. ovih Opdh uvjeta) PL je ovIaSten primatelju 

leasinga zaraiunati:
• nepladene obveze po fakturama za leasing rate;
• ostale troSkove Sto uklju6u]e: mogude zatezne kamate. troSkove podajetnika i opomena. premije osiguranja. 

pogonske i druge troSkove iz tfi. 11.1. ovih Opdih uvjeta plaPene od strane PL-a; mogudu ugovomu kaznu /Id. 23.5. 
ovih Opdih uvjeta/; druge troSkove iz tfi. 19. ts td. 23. Opdih uvjeta; kao i mogude troSkove iz td.15.6. i td. 15.8. Opdih 
uvjeta; mogude troSkove dovodenja objekta leasinga u prijaSnje, odnosno u slanje u kojem su sve sastavnice 
objekta leasinga i opreme te objekt leasinga kao cjelina, potpuni i ispravni kao u trenutku ispoaike istoga te u za 
promet stgumo stanje odnosno stanje sigumo za redovnu uporabu /td. 23.4. i 24.1. ovih Opdih uvjeta: mogudu 
ugovomu kaznu /td. 23.5. ovih Opdih uvjeta, mo2ebitne troSkove oduzimanja objekta leasinga iz td. 23.2. Opdih 
uvjeta;

• naknadu za pladene troSkove iz td. 15.5.1.-15.5.4. Opdih uvjeta. ako su iste todke Opdih uvjeta ugovorene.
Od tako zaradunate traibine PL-a oduzima se prodajnl utrlak za objekt leasinga ukoliko je isti prodan odnosno nabavna vrijednost 
objekta leasing iz novog ugovora o leasingu ukoliko je isti dan u novi leasing ugovor, odnosno ukoliko je objekt leasinga zadrzan ili je dan 
u najam, tada vnjednost objekta leasinga sukladno zapisniku o ispitivanju i pregledu objekta leasinga /td. 24 ovih Opdih uvjeta. Tako 
utvrdenu razliku primatelj leasing jedoian podmirtti, osim ukoliko se ostvari pozitivna razllka, tada de PL postupiti sukladrra td. 25.1. ovih 
Opdih uvjeta i izvrSiti povrat mogudeg vISka sredstava.

25.3. U sludaju piijevramenog prestanka/raskida ugovora (osim u sludaju potpune State i krade td. 25.4. ovih Opdih uvjeta) PL je ovIaSten 
primatelju leasinga zaradunati;

• nepladene obveze po fakturama za leasing rate;
• nedospjeli iznos financiranja koji odgovara ostatku gfavnice prema otplatnoj tabllci u trenutku raskida ugovora i izrtos 

otkupne rate;
• naknadu Stete zbog nedostizanja uglavijenog trajanja Ugovora iz td. 22.4. Opdih uvjeta;
• izno’s PDV-a u sludaju ne izdavanja potvrde stomo raduna;
• ostale troSkove Sto ukJjuduje; mogude zatezne kamate. troSkove podsjetnika i opomena. premije osiguranja. 

pogonske i druge troSkove iz td. 11.1. ovih Opdih uvjeta pladene od strane PL-a; mogudu ugovomu kaznu /td. 23.5. 
ovih Opdih uvjeta/; druge troSkove iz td. 19. te td. 23. Opdih uvjeta; kao i mogude troSkove iz td.15.6. i td. 15.8. Opdih 
uvjeta; mogude troSkove dovodenja objekta leasinga u prljaSnje, odnosno u stanje u kojem su sve sastavnice 
objekta leasinga I opreme te objekt leasinga kao cjellna, potpuni i ispravni kao u trenutku isporuke Istoga te u za 
promet sigumo stanje odnosno stanje sigumo za redovnu uporabu /td. 23.4. i 24.1. ovih Opdih uvjeta: troSak 
procjene vrijednosti objekta leasinga iz td. 24.2. 0p6h uvjeta te mozebitne troSkove oduzimanja objekta leasinga iz 
td. 23.2. Opdih uvjeta;

• naknadu za pladene troSkove iz td. 15.5.1.-15.5.4. Opdih uvjeta. ako su iste todke Opdih uvjeta ugovorene.
Od tako zaradunate trafbine PL-a oduzima so prodajnl utriak za objekt leasinga ukoliko je isti prodan odnosno nabavna vrijednost 
objekta leasinga Iz novog ugovora o leasingu ukoliko je isti dan u novi leasing ugovor, odnosno ukoliko je objekt leasinga zadrlan ill je 
dan u najam, tada vnjednost objekta leasinga sukladno zapisniku o ispitivanju i pregiedu objekta leasinga /td. 24 ovih Opdih uvjeta. Tako 
utvrdenu razliku primatelj leasinga je duian podmiritl, osim ukoliko se ostvari pozitivna razllka. tada de PL postupiti sukladno td. 25.1. 
ovih Opdih uvjeta i izvrSitl povrat mogudeg viSka sredstava.

25.4. U sludaju piijevramenog prestanka/raskida ugovora Ugovora zbog potpune itete 111 kratfe objekta leasing, PL je ovIaSten primatelju 
leasinga zaradunati:

• nepladene obveze po fakturama za leasing rate;
• nedospjeli iznos financtranja koji odgovara ostatku glavnice prema otplatnoj tablici u trenutku raskida ugovora i IzrKts 

otkupne rate;
• iznos PDV-a u sludaju ne izdavanja potvrde stomo raduna;
• ostale troSkove Sto ukijuduje; mogude zatezne kamate, troSkove podsjetnika I opomena, premije osiguranja. 

pogonske i druge troSkove iz td. 11.1. ovih Opdih uvjeta pladene od strane PL-a; mogudu ugovomu kaznu za sludaj 
kaSnjenja primatelja leasinga s ispunjenjem obveze na vradanje objekta leasinga u sludaju potpune Stete/td. 23.5. 
ovih Opdih uvjeta/; druge troSkove iz Id. 19. Opdih uvjeta, mogude troSkove iz td.15.6. i td. 16.8. Opdih uvjeta: troSak 
procjene vrijednosti ostatka objekta leasing u sludaju potpune Stele iz td. 24,2. Opdih uvjeta le moiebitne troSkove 
oduzimanja objekta leasinga u sludaju potpune Stete Iz td. 23.2. Opdih uvjeta;

• naknadu za pladene troSkove iz td. 15.5.1-15.5.4. Opdih uvjeta, ako su iste todke Opdih uvjeta ugovorene.
Od tako izradunate trazbine oduzima se zbroj iznosa PL-u ispladene osigumine od strane osigurateija i. ako oslatci objekta leasinga 
pripadaju PL-u (osim u sludaju krade objekta lessirtga), prodajne cijene ostatka objekta leasinga. Tako utvrdenu radiku primatelj leasinga 
je duian podminti. osim ukoliko se ostvari pozitivna razlika, tada de PL postupiti sukladno td. 25.1. ovih Opdih uvjeta i izvrSiti povrat 
mogudeg viSka sredstava.

25.5. Traibine PL-a navedene u obraCunu kod isteka ill prljevremenog prestanka/raskida Ugovora /td. 25.1. do 25.47 predstavijaju one 
traibine, koje su PL-u u trenutku njegovog sastava poznate. PL pridrlava pravo naknadno zaradunati primatelju leasinga traibine koje bl 
PL-u postale poznate poslije njegovog sastavijanja (primjerice; pladene ugovome kazne, porez'na cestovna motoma vozila, regres od 
strane PL-a ispladene naknade Stete, kazne, globe, troSkove odriavanja objekta leasinga, popravaka. HRT pristojbe i sL).
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25.6. U sludaju prijevremenog prestanka/raskida Ugovora PL 6e primatelju leasinga dostaviti obradunski dopis najkasnije u roku od 12 
(dvanaest) mjeseci od dana zapriman|a zapisnika o pregledu i ispitivanju objekta leasinga iz td. 24.2. ovih Opdih uvjeta, ako ja objekt 
ieasinga vraden u neposredan posjed PL-a, a ako objekt leasinga nije vraden obradunski dopis de se dostaviti najkasnije u roku od 12 
(dvanaest) mjeseci. od dana prijevremenog prestanka/raskida Ugovora. ukijudujudi i prijevremeni prestanak/raskid Ugovora uaiijed 
nastanka potpune State ili krade objekta leasinga.

25.7. Ako ptimatelj leasinga zatrazi prijevremenu otplatu nedospjelog iznosa financiranja PL de primatelju leasinga dostaviti obradunski dopis 
najkasnije u roku od 60 (Sezdeset) dana od dana primitka uplate potraiivanog iznosa, pod daljnjim uvjetom da )e primatelj leasinga 
podmirio sve obradunate traibine. U sludaju prijevremene otplate ugovora. PL je ovlaSten primatelju leasinga zaradunati:

• nepladene obveze po fakturama za leasing rate;
• nedospjeli iznos financiranja koji odgovara ostatku glavntce prema otpiatnoj tablici u trenutku raskida ugovora i iznos 

otkupne rate:
• naknadu itete zbog nedostizanja uglavijenog trajanja Ugovora iz Id. 22.4. Opdih uvjeta;
• ostale troSkove Sto ukijuduje: mogude zatezne kamate, trodkove podsjetnika i opomena. premije osiguranja, 

pogonske i druge troSkove iz td. 11.1. ovih Opdih uyjeta pladene od strane PL-a; drugs troSkove iz td. 19. Opdih 
uvjeta: kao i mogude iroSkove iz td.15.6. i td. 15.8. Opdih uvjeta;

• naknadu za pladene trofikove iz td. 15.5.1-15.5.4. Opdih uvjeta. ako su iste todke Opdih uyjeta ugovorene.
28. MOGUCNOST KUPNJE OBJEKTA LEASINGA
26.1 Pod uvjetom da je prethodno u cjelini i u roku podmirio sve tra2bine PL-a iz Ugovora i u vezi s Ugovorom - primatelju leasinga

nakon isteka Ugovora pristoji pravo, unutar roka od pet dana po istaku Ugovora kupiti od PL-a objekt leasinga za iznos otkupne rate/td. 
1.117 pri demu pladanje otkupne rate dospijeva u istom roku. Ako primatelj leasinga u navedenom roku piati PL-u otkupnu ratu iako u 
tom trenutku joS nisu podmirene sve traibine PL-a iz Ugovora I u vezi s Ugovorom, to de se sukladno odredbi td. 16.1. ovih Opdih uvjeta 
takva uplata koristiti za podmirenje najstarije nepodmirene tra2bine PL-a prema primatelju leasinga te se takva uplata rtede smatrati 
pladanjem otkupne rate, dak ni ako je to primatelj leasinga u vezi s tom uplatom izridito naznadio.

26.2 Ne iskoristi y primatelj leasinga ovo pravo iz td. 26.1. ovih Opdih uyjeta unutar naznadenog roka, smetrat de se da ne namjerava kupiti 
objekt leasinga, pa PL-u pristoji pravo prodati objekt leasinga tredoj osobi po svom izboru.

26.3 Ako bi primatelj leasinga iznos otkupne rate /td. 1.117 dak i po pozivu PL-a, platio i prije isteka Ugovora, takva kupoprodaja de Imati 
udinak najrantje s trenutkom isteka Ugovora

26.4 Sve rizike i troSkove u vezi s prodajom ukijudujudi pripadajudi porez na promet i porez na dodanu vrijednost snosi I plada kupac.
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27. 8REDSTVA OSIGURANJA
27.1 PL-u pristoji pravo ad primatelja laasinga, kao preduvjet ze ispoaiku objekta leasinga, zahtijevati jamstvo jamca platca u smislu vaiedeg 

Zakona o obveznim odnosima te povrti toga od primatelja leasinga/jamca platca i sijededa sredstva osiguranja: Izjava o zapljeni po 
pristanku duinika, zaduinice. bjanko zaduinlce izdane sukJadrx) odredbama vaiedeg Ovrinog zakona i si., sve u sadriaju prihvatijivom 
PL-u.

27.2 Primatelj leasinga i jamac platac neopozivo ovIaSduJu PL da primljene bjanko zaduinlce. zaduinlce, odnosno svako drugo sredstvo 
osiguranja popuni na bllo koji iznos dospjeie traibine iz ovog Ugovora III u vezi s ovim Ugovorom te se obvezuju da de na zahtjev PL-a 
dostaviti nova sredstva osiguranja pladanja (§to takoder ukijuduje; izjava o zapljeni po pristanku duinika, zaduinice, bjanko zaduinlce 
izdane sukladno odredbama vaiedeg OvrSnog zakona i si.) i to u roku od 3 (Iri) dana od zahtjeva PL-a, ukoliko PL bilo koje sredstvo 
osiguranja pladanja iskoristi, ako predano sredstvo osiguranja pladanja preslane vrijediti, ako se njegova vrijednost smanji. Hi ako se 
uvede novo sredstvo osiguranja pladanja, odnosno ako se za trajanja Ugovora po ocjeni PL-a promijeni bonitet primatelja leasinga Hi 
jamca platca. Posebice primatelj leasinga i jamac platac neopozivo ovIaSduJu PL da u predanim mu ispravama sam moie odrediti opseg
i vrijeme ispunjenja traibine. Ne ispune II primatelj leasinga ili jamac platac svoje obveze utvrdene ovom todkom Ugovora u navedenom 
roku, PL-u tada pristoji pravo odustati od Ugovora. odnosno rasklnuti Ugovor.

27.3 Primatelj leasinga i jamac platac su suglasni da kao dokaz o visini bllo koje traibine iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom sluie poslovne 
knjige PL-a i ostala dokazna sredstva kojima PL raspolaie. Primatelj leasinga i jamac platac su suglasni da PL ima pravo primljena 
sredstva osiguranja pladanja upotrijebiti i za naplatu drugih dospjelih potrailvanja koja ima prema primatelju leasinga i/ili jamcu platcu, 
bez obzira na pravni posao iz kojeg ista proiziaze. Ako je primatelj leasinga obrtnik, za obveze iz Ugovora i u vezi s Ugovorom odgovara 
cjelokupnom svojom imovinom.

27.4 U sludaju redovnog isteka Ugovora PL je duian primatelju leasinga dostaviti konafini obrafiun Ugovora te vratlti sredstva osiguranja i 
jamdevinu (ako je ista ugovorena) u roku od 60 (Sezdoset) dana od dana kada je primatelj leasinga podmirio sva dugovanja kako je 
odredeno Ugovorom. U sludaju prijevremenog prestanka/raskida Ugovora PL de primatelju leasinga i jamcu platcu vratlti predana mu 
sredstva osiguranja pod uvjetom da su mu r\amirene sve trazbine iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom, ukijudujudi i vradanje objekta 
leasinga. osim ako zbog krade ili propastt objekt leasinga nije mogude vratiti, i to najkasnije u roku od jedne godine od dana obreduna 
ugovora. a ako je u sludaju prijevremenog prestanka/raskida Ugovora PL temeljem sredstava osiguranja pokrenuo postupak prisilnog 
namirenja svojih dospjelih nepladenih traibina, sredstva osiguranja vratit de primatelju leasinga i jamcu platcu najkasnije u roku od jedne 
godina od kada su sva sredstva osiguranja vradena PL-u od strane institucija (sudova, FINA-e, poslodavca ill drugih tijeia) kojima je Ista 
sredstva PL kao ovr§nu ispravu ill osnovu pladanja dostavio radi namirenja svoje traibine, osim ukoliko su Iste osnove za pladanje 
uniStene od strane institucija sukladno posebnim propisima.

27.5 Sredstva osiguranja vradaju se izdavatelju neposredno uz potvrdu pisanog primitka ili na nadin utvrden td. 4.2. ovih Opdih uvjeta. U 
^udaju nemogudnosti dostave sredstava osiguranja njihovom izdavatelju, PL ih je oviaSten poniStiti i uniStiti, o demu sastavlja 
odgovarajudu sluibenu zabiljeSku.

27.6 Ako je treda osoba ispunila traibinu PL-a iz ovog Ugovora ili u vezi s ovim Ugovorom, PL je oylaSten tredoj osobi predati sredstva 
osiguranja kojim je ta trazbina bila osigurana te upoznati istu osobu s obvezom vradanja sredstava osiguranja njihovom izdavatelju 
(primatelju leasinga ili jamcu platcu).

28. SUDSKA NADLE2NOST/MJERODAVNO PRAVO/PRIGOVORi
28.1 U sludaju spora stranke ugovaraju mjesnu nadlefnost suda u Zagrebu te prtmjenu prava Republike Hrvatske.
28.2. Primatelj leasinga ima pravo podnijeli prigovor PL-u osobno, u prostorljama PL-a, putem poStanske poSiljke na adresu sjediSta ili putem

elektronidke poSte na; lnfo@porsche.hr. PL de na uredno zaprimljen prigovor odgovoriti u roku od 15 (petnaest) dana od primi^a 
prigovora. Ako podnositelj prigovora nije zadovoljan konadnim rjeSenjem po prigovoru od strane PL-a, ima mogudnost podnijeti 
predstavku Hrvatskoj agenciji za nadzor financijskih usluga ill tuZbu nadle^nom sudu

29. OSTALE ODREDBE
29.1 Moguda niStetnost ili pobojnost Hi nepotpunost pojedinih odredbi Ugovora ne moie imati za posljedicu nStetnost ili poniStenje cijelog 

Ugovora.
Ako je objekt leasinga motomo vozilo, isto se registrfra na ime odnosno tvrtku PL-a. TroSkove reglstracije i odjave motomog vozila 
podmiruje primatelj leasinga.
Primatelju leasinga jo zabranjeno za vrijeme trajanja Ugovora mijenjati bilo koju bravu na objektu leasinga ili postavijati dodatne brave. U 
sludaju oStedenja brave ili gubitka kljudeva, primatelj leasinga obvezan je uz pisanu punomod PL-a u radionici ovIaStenoj za taj objekt 
leasinga naruditi bravu odnosno kljudeve koji odgovaraju dosadaSnjem kljudu te o istome izvijestiti PL. Primatelj leasinga je obvezan 
izvijestiti PL o namjeri ugradivanja dodatne opreme ili uredaja za zaititu cAjekta leasinga te mu predati odgovarajuda sredstva za 
deblokadu objekta leasinga.
Zakonske pristojbe i davanja koja mogu nastati pri prodaji objekta leasinga. oduzet de se od prodajnog utrdka.
Kod voinji u inozemstvo, too I pri prijeiazu te prijevozu objekta leasinga preko driavne granice primatelj leasinga je obvezan poStivati 
odnosne tuzemne i inozemne propise o carinama, posebnim porezima i davanjima te snosi sve s tim ovisne poreze, davanja. pristojbe I 
State, odnosno Iste nadoknaduje PL-u. Pogon objekta leasinga, odnosno upravijanje objektom leasinga. kao i uopde drtanje objekta 
leasinga u podrudjima ill driavama u kojima bi bilo koja prava PL-a. primatelja leasinga ili tredih osoba Iz bilo koje vrste osiguranja 
objekta leasinga Hi u vezi s objektom leasinga bila iskijudena ili ogranidena, su zabranjeni. j-
PL je ovIaSten svoj poloiaj davateija leasinga te prava i obveze iz Ugovora prenijeti na bilo .koju osobu po svom izboru, zajedno sa 
sredstvima osiguranja svoje trazbine iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom.
U sludaju nesuglasja odr^enih posebnih pogodbi ugovomlh strana ugovora o leasingu i ovih Opdih uvjeta za zakijudenje ugovora o 
financijskom leasingu, prednost Imaju posebne pogodbe, pod uvjetom da su izmedu ugovomih stranaka uglavijene u pisanom obliku. 
Nadleino nadzomo tijelo je Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga. sa sjediStem u Zagrebu, Ulica Franje Radkoga 6.

29.2.

29.3.

29.4.
29.5.

29.6.

29.7.

29.6.

PRIMATELJ LEASINGA
Primatelj leasinga potpisom potvrduje da je proditao i prihvetio sve uyjete Ugovora ukijudujudi 
financijskom leasingu PFGH-006/FL (pravne).

4.4.2025.____________________ _

ve Opde uvjete PL-a za zakijudenje ugovona o

ROSTQNg rino
Nadnevak i mjesto (Pedat i/ili potpis PETRO

PFGH-006/FL (pravne) BroJ ugovora' 197923 10
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JAMAC PLATAC
Jamac platac potpisom potvrduje da je pro6itao t prihvatio sve uvjete Ugovora uklju£uju6i i ova Opde uvjete PL-a za zakijutenje ugovora o 
flnancijskom leasingu PFGH-006/FL (pravne).

04.04.2025.,_____
Nadnsvak i mjesto (Pe£at potpisjamca platca PRSKALO 

KATARINA)

PORSCHE LEASING d.0.0.

2 9 -04- 2025
Nadnevak i mjesto

FORSCWE d.
Vollmira 6kofp) 

tal.iRnWi^tRis

PORSCHE LEASING do.o.. 10090 Zagreb, Velimira Skorpika 21, Trgovadki sud u Zagrebu, IWBS: 080392033, OIB: 90275854576, MBPS 
(OZS): 01556045; transakcijskj radun: 2484008-1100453261; IBAN: HR6824840081100453261;

Tel; ++386 1 34 73 600 Fax: ++385 1 34 73 620. E-mail; lnfo@poreche.hr

PFGH-006/FL (pravne) Brqj ugovora: 197923 11

mailto:lnfo@poreche.hr


PORSCHE LEASING do.o., 10090 Zagreb. Velimira Skorpika 21, TrgovaCki suduZagrebu, MBS: 080392033, OiB: 90275854576, MBPS 
(DZS): 01556045: transakcijski radurr 2484008-110045326t IBAM HR6824840081100453261 

Tel; ++385 1 34 73 600 Fax: ++385 1 34 73 620. E-mait infcxS)porsche.hr

OODATAK UGOVORU O LEASIN6U U VEZI S PODMIRENJEM TROSKOVA JEDNOG SERVISA VOZILAU LEASINGU U 
TARIFI AUDI PROGRESSIVE FL+ BROJ; 197923
Ovima zakljuden Izmedu PORSCHE LEASING do.o., sa sjediStom u 10090 Zagreb, Velimira Skorpika 21. matidni broj (DZS); 1556045, MBS: 
080392033, osobni identifikacijski broj (OIB): 90275854576, (u daijnjem tekstu; .PL*) i
PRIMATEU LEASINGA
Imo i prezimeTTvrtka 
Prebivalifite/sjedi&te;
Adresa:
OIB:
MB (DZS):
Sifra klljenta: 983436
Ime i prezime, svojstvo zastupnika 
r~| PRSKALO KATARINA, dan uprave

PETRO STONE D.O.O. 
20350 METKOVIC 
STJEPANA RADICA 16 2 
71993787741 MBO:

MBS:

Op6i uvjeti za zakijutenje dodatka ugovoru o leasingu u vezi s podmirenjem troSkova jadnog servisa vozila PFGH-001-SV1A (u daijnjem tekstu: 
Opel uvjeti) su sastavni dio ovog Dodatka ugovora o leasingu u vezi s podmirenjem tro§kova jednog servisa vozila u leasingu u tarifi AUDI 
PROGRESSIVE FL+ (u daijnjem tekstu takoder: Dodatak) te Primatelj leasinga potpisom ovog Dodatka potvrduje kako mu je uruien primjerak 
Opdih uvjeta.

I. OBJEKT LEASINGA • VOZILO
Marka. dp, modet AUDI A5 Avant 40 TDI quattro S tr
Novo ili rabljeno vozilo Novo
Vrsta vozila Osobno vozilo
God. proizvodnje 2025
Snaga motora (kW) 150

Pogonsko gortvo Diesel (mild) Hybrid
Broj Sasije WAUZZZFU9SN03584S
Datum prve registraeije
OosadaSnja kilometraia 0
Trajanje Dodatka u mjsaedma (broj mjesednih obroka) 24

IL USLUGE
1. Oodatak Ugovoru o leaslr>gu u dodatnoj mjesedno] ugovomoj naknadi uklju£uja:
Podmirenje troSkova jednog servisa vozila

IIL UGOVORNI UVJETI
Valuta dodatka EUR bez PDV-a u EUR PDV u EUR s PDV-om EUR
Dodatna mjesedna naknada za troSkove Jednog 0,00 0,00 0,00
servisa vozila
Primatelj leasinga tms svojstvo potrofiada u smislu vaiedeg Zakona o zadliti potroAada - DA / NE (odgovarajude zaokruiiti). Ukoliko niSta nije 
zaoknjieno smatra se, kako Primatelj leasinga nema svojstvo potroiada.
PRIMATELJ LEASINGA
Primatelj leasinga potpisom potvrduje da je proditao I prihvatio sve uvjete Dodatka ukljudujudl i Opde uvjete za zakijudenje dodatka ugovoru o 
leasingu u vezi s p^mirenjem troSkova jednog servisa vozila PFGH-OOl-SVlA. , _iauww.o.o.
04.042025. 3^ MPfkl

Mjesto i nadnevak (Pedat i/ili potpis pf

PORSCHE LEASING d.o.0.

2 9 -04- 2025
Mjesto i nadnevak

Veh(T"fa

(F^iaJSat Wli potpis

afF%^rto
^0.2agreb
•,134-73-620

dtena osobe PL-a)

PFGFWJ01-SV1A Broj ugovora: 197923



UVJETI U VEZi S PODMIRENJEM TROSKOVA JEDNOG SERVISA VOZfLA U LEASINGU U TARIFI 
AUDI PROGRESSIVE FL-i- BROJ 197923
Kako bl prtmate^ leaainga iskoristlo sve pogodnosti TARIFE, stranka prthvad^u uvjeta pod kojima ta PL podmirltl troSkove jednog radovnog aarvlaa vozia u 
ieasJngu
1. OORANICENJE MOGUCiNOSTI KORISTENJA POGOONOSTI: PL |e obvezan Jadnokratno snositi troiak jednog radovnog servIsavozSaizOodatka ugovoru 
prema aarvisnoj radtonici do iznoaa neophodnih troikova ko]l otHjhvadaju za vozila a unutamjim izgaranjem: motomo ulje u kolidinl koju proplsoja prolzvodai vozita. 
filter u|ja. Cap za iapuStanJe motomog ulja, iasterokutnl vl|ak. brtva, aervis zamjene uija, inspekcJjaki praglad vozila (ukollko ja taj pragtad u tranubiu zarr^ene uQa 
propisan od sIrene proizvodafia) odnosno do iznosa neophodnih trofikova koji obuhvadaju za elBktn£na vozila: Inspekcljaki sarvui vozila (dalje ave jedinstvano: 
aervis vozfla) I to ukollko radnje izvrianog servISB vozila iz ovog Dodatka budu izvriene u najduZe u roku od 24 mjeaaca od detuma is peruke vozfls pitnatelju 
iaasriga. PL nema daijnju III vl&akratnu obvazu podmirenja troikova jadnog ill daijnjih aarvlaa vozila nakon ito Ja za wozUo Iz ovog Dodatka Jadnokratno 
podmirfo troiakjadnog aarvtaa vozila.
2. SERVISNE RADIONICE: Primaielj laasinga ja. sukladno t£. 10.2. Opdih uvjeta ugovora o firtaneijskom odnosno operaOvnom laasirgu obvezan pravodobno 
jxovodrtl odtlavanja vozda sukladno od strane prolzvoda&a vozdla propisanom planu odt2avanja sva u ondfe naznaCanim rokovlma kod servtsnrh radionica na 
podrudju Repubtike Hrvatska ovlaitanlh za tu marku vozila. a kod koriitanja pogodnosti Iz TARIFE aamo kod onlh aarvlsnlh radlonica na podrubju Republika 
Hrvatske ovtaitanlh za tu marku vozila koje su a PL-om u odgovarajuOsm ugovomom odnosu popla kojih as nalazi na web adreal 
wiaw.DQfachelea8lnQ.CQfn.hr <http://www.Di3rschelea8lna.cQm.hr> odnosno PL nije obvezatan podmlriti troiak aarvlaa vozila obavljenog u servtontm radionicama 
koja se na nalaze na refianom popisu. Kiadaije, PL ne preuztma odgovomost za kakvoPu. potpumst. pravodobnoat nfb iapravnoat poatupaka oviaitenfh aervsnfft 
radiorMca pri izvodenjo rsdova te pnmatelju laasinga ustupa svoja prava prema oviailertom izvodadu radova odriavanja tamaijem iamstva za izvrSene radova i 
zamjarte dijaiova, osim prava na povrat troikova.
3. POTVRDA 12 TARIFE .1 SERVIS': PL da pnlikom zakljudenja ugovora o loaaingu za Vozilo izdaU primate^u teasinga POTVRDU 12 TARIFE .1 SSRVIS" 
(daQe: POTVRDA) s kojorr primatelj leasinga zahtjeva kod odnosnog sarvisera pruianje usiuge jednog servisa vozila. Primate I] laasinga prima na znanja da su 
ovIasU I prava iz POTVRDE nepranostvl 1 jadnokratno IskortstM la ]a, u proOvnom, du2an nadoknaditi PL-u svu moiebltno nastalu itatu. Prlllkom zahtijevanja 
Izvrtonja servisa vozila od sorvisne radionica, primatej) leasinga je obvezan POTVRDU u tzvomtku predati sarvisnom savjetniku odnosne radbnlce u kc^J te 
primatelj leasinga obavit radovni servis vozila iz ovog Dodatka, kao I dab na uvid prometnu dozvolu vozda radi utvn3en|a vtasrxitva vozila. U sluteju gubitka 
POTVRDE prbnatel) leastnga je obvezan o tome odmah obavyestW PL. a PL te tzdab primtfeQu leasinga prfepis POTVRDE o pristupu dugu ukoTiko do tog 
trenutka prtmateO laasinga niJe Iskorlstio pogodnost b TARIFE.
4. OPSEG RAONJI: Radnje koja au obuhvatene ovom TARIFOM su ugiavdana toikom 1. ovih uvjala le prtmateQ laeainga potvrduja da ja upoznal s opsagom 
radnji koje su pradmet ovog Dodatka le da je duian odnoeni servis provodib sukladno uputama I servsnom planu proizvodate vozia le ovim uvjetima.
5. RADNJE KOJE NlSU OBUHVAOENE: Primatelj leasinga prime na ^r^8nje da TARIFA ne obuhvate anoianja troftkova za: popravke odnosno zamjenu 
dijaiova nasiallh zbog prirodne istrotonosb do koja je doSlo uslljed rsdovlie uporabe vozila (primjerica: obloge koteica I si.), popravke i odilavanje naknadrto 
ugradano opreme u vozilo. popravke t uklanjanja kvarova te odtetenja naslalih kao posljedica poduzlmanja neatruCnfh zahvats na vozSu izvrSenm od strane 
prmateija teasnga ili neke trete osobe (kao nestrudni zahvati amatraju se svIzahveUkoJInisu obavijeniod strane ovteStonogservIsera), popravko koji su posljedica 
oitstenja vozila, bez obzira na uzrok ottatenja. popravke kvarova ■ izmiene d^lova. inate obuhvatenih propisanlm odfiavanjern, ukfuteiudi r zamjene guma 
novima, kojisuprouzrotentneprimjerenom Hi prekomjemom uporabom vozila Hi naiinom voinje, nedostatke kojise moguotktonBi, odnosno kwove koji se mogu 
popravlb tsmeljem jamstva i kuiantnosb, odnosno nedostatke i kvarova. dje otkianjanje lemeljem Jamttva 01 kulantnosb je odb|eno temeOem nepridrtavanja uputa 
proizvodate za uporebu i odrievanje vozila, zbog rukovanja voziiom neprtmjerenom dobrom gosptearstvenSoi Hi zbog napoitivanja Jamstvenh uvjala proizvodate, 
popravke unutamjlh obioga I tapedranth dljelova, popravke radio-uredaja, navigacijskog sustava, troSkove vote vozOa, popravke oStetenja lake I otkianjanje hrde, 
troikova popravaka obradunatih po posebnim ili Izvonrednim tarifams (tzv. 2umi servisi). doHjevanje tekucitve za pranje slakla kao I radnje povezane s manjim 
popravcima IH odrtevanjam Izmedu servisnfh mtervala, kao Sto au izmjena u^a, izmjana meUica brisada. bEmjona Mtudna prottv zamrzavanja. punjenje AdBhie 
tekudine te dodatni radovl kao Sto au FSter zraka, fater peludi, liter goriva. ulje f filter za automatske mjanjate, u^e za Haldex spojke, zarr^ana kodlon# takudna i sL
6. TUEK POSLOVANJA: Primatelja leasinga predsje aervisnom savjebiiku izvomik POTVRDE . daje na uvkJ prometnu dozvolu vozSb to tzdajo natog 
ovtaStanoJ servianoj radlonlcl za servtsno odilavanje vozila. poStujud ranqe nevedene uvjste. PL te povodom rtalogs provjarib do tada obavljena odrlgvanja 
vozila i na osnovu toga odobhli radove servisnogodriavanjakoje Jepropisaopfolzvodad vozila, ukoliko ne postoji neki od opravdanih razloga temeljem kojih Je PL 
ovIaSten odbfti Izdavanja auglasnostL PL nije obvezan podmlriti troSak sernsnog odrlavanja vozila za koje prije potetka odnosne radnje odrlavanja dao 
auglasnoat. Nadalje, ukollko je do podnoSanja zahtjeva primatelja leasinga u svrhu kortStenja pogodnosU Iz TARIFE protekb vISa od 24 mjasaca od datiana 
bporvike vozila pnmatslju laasinga, PL node izdatl suglasnost za zatra2enu radnju servisnog odrlavanja vozila nftl Je u obvezi snoaib mogute troSkova, U skidaju 
poatojanja sumn)a o tome je ti naka radnja servisnog odrlavanja obuhvatena TARIFOM stranka te pnhvabti z^utek sudskog vjtelaka. TroSkova siKlskog 
vjeStaka podmiruje one slrana koja ns uapije sa svpjlm zshijevom. Ako primate^ leasinga u roku od 8 dana od dana prtmltka odgovarajuteg poziva PL*a rte atavi 
vozfo na raspobganje u svrhu preglada od strane vjeStaka, amatrat te sa da od nos na spoma radnja n^e obuhvatena TARIFOM.
7. POTRASVANJA PREMA PL-u: Ukollko primatelj leaaaiga po isleku 24 mjaseca od detuma laporuke vozila rtga iakortstlo pogodnost tz ove TARIFE. teto nije 
osnov pnmatelju leasinga ni za kakve zahijovo ill potrallvanja proma PL-u. Razdoblje mirovanja vozila Hi ogranl&mje mogudnosb koriStenja vozila. kao I ako Je 
primatelj leasinga troSkove servisnog odrlavanja plebo ssm IB J© propustto pravodobno provesb servis na vozflu, lakoter n© predstsvijaju nikakav osnov primatelju 
leasmga za bilo kakav zah^ev ill potralivanja prema PL-u.
8. PRESTANAK DODATKA; Oodatak prestaje istekom vremena na koji je zak^uten, prestartkom Ugovora o leasingu u odnosu na koji je skiopljen Oodatak, 
kradom Bl propaSte vozila. Dodatak takodor prastajo raskidom Ugovora o teasirtgu u qeBnl i semo Dodatka. Ako Oodatak prestarw p^ ialeka ugovora nog 
trajar^, a prlmateO leasinga n^ iskonstio pogodnost) iz TARIFE, PL nije u obvezi aoosrti troSkova radovnog servisa vozila spram sarvlsne radtonice uttnjarKrg 
nakon prastanka Dodatka niti ja isto osnov prlmata^u laasinga za bSo kakva zahtjeva II potrailvanja prema PL-u tenna(jam ovog Dodatka. Prestanak Dodatka nema 
uQacaja na obvazu primatelja leasinga prema PL-u na odrlavanja vozila temeljem Ugovora u ostalom dQalu. ako Ugovor u ostalorn d^atu lakoder n)ja raskinut.

PRIMATELJ LEASINGA
Primatelj leasinga polplsom potvrduje da je proteao I prihvatio sve uvjeta Dodatka ukijudujudi i ove Uvjete u vezi s podmireniem troSkova jednog servisa vozlia u 
laaatngu PFGI+001-SV1A.

r <XS.h loss
MJeato i nadneve

PORSCHE LEASING cLo.o.

2 9 -04- 2025
Mjdsto i nadnevsk

PETRO STONE doe,

(PefidtVlIi potpls primatelja leasinga)

[INC.; do.o.
i90 Zagreb 
W ,'34-73-620

(Pefiat iflii potpis oviaitene

PORSCHE LEASING <Lo.o.. 10090 Zagreb. Vellmira Skorpika 21. TrgovaCkl sud u Zagrebu, MBS: 060392033, OIB: 90275854576. MBPS 
(DZS): 01556045: iransakdjski raCun: 248400&-1100453261; IBAN: HR6824S40081100453261:

Tel: ++385 1 34 73 600 Fax: ++385 1 34 73 820, E-mait lnfo@porache.hr

PFGH-001-SV1A Broj ugovora: 197923

http://www.Di3rschelea8lna.cQm.hr
mailto:lnfo@porache.hr
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BJANKO ZADUtMCA 

=75-000,00 EUR(slovima:

Obruiac bjanko zaduinice ■ ilranica /

scdamdeselpcttisuca eura)

ili sk/3(^cna Ivrika/naziv/imc prezime:Duinik:131 Tvrtka

PETRO STONE d.o.o.

Sjedi$(c/mjeslo i adxesa; MEKOViC (Grad Metkovii), STJEPANA RADICA 16 2 
OIB: 71993787741

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplaic ira^bine u iznosu od :UR (slovima:

cura)

sa zateznom kamatom na taj iznos koja tcde od do dana isplatc po stopi od

zaplijcne svi njcgovi raduni kod banaka ic da sc novdana srcdstva s lih raduna. u skladu s izjavom sadrlanom u 
ovoj ispravi, izravno s raduna isplatc vjerovniku,,|;

Tvrtka ili skradena tvrika/naziv/ime i prezime: PORSCHE LEASING d.o.o.

SjediSte/mjesto i adresa: Zagreb, Ulica Velimira Skorpika 21____________________________________

OlB 90275854576_______________________________________________________________

Ova isprava izdajc se u jednom primjerku i ima udmak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje iraibina po raCunu i
prenosi na ovrhovoditelja.................................................................................................................................................
Ovu bjanko zaduznicu s naknadno upisanim iznosom iratbine i podacima o vjerovniku Financijskoj agcnciji (u 
daljnjem tckstu: Agencija) s udincima dostave sudskog rjeScnja o ovrsi. dostavija vjcrovnik u izvorniku izravno. 
preporuienom postanskom poSiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnoga biljeznika. 
Dosiavom ove bjanko zaduznicc zapljenjuje se irazbina po radunu i prenosi se na vjerovnika po proteku rpka od 60 
dana od dana kada jc isprava dostavljena Agcnciji, ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukdiju odiuku'suda. Na 
ovoj bjanko zaduinici ili u dodatnim ispravama uz nju, istodobno kad i duinik ili naknadno, obvezii prenia 
vjcrovniku mogu preuzcti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, i to davanjem pisanc izjave koja je po svojem _
sadriaju i obliku ista s izjavom dutnika.............................................. ^............................-........................................-V
Vjcrovnik moze svoja prava iz ovc bjanko zaduinice prcnositi ispravom na kojoj jc javno ovjerovljen njegov
potpis na druge osobe. koje u tom slucaju stjefu prava koja jepo toj ispravi imao vjcrovnik;.....................................
Na tcmelju ove bjanko zaduinice i dodatnih isprava uz nju vjcrovnik moic po svom izboru zahtijcvati na naiin 
propisan OvrSnim zakonom, od Agencije naplatu svoje irazbine od duinika ili jamaca plataca, ili i od duinika i
jamaca plataca..................................................................................................................................................................
Vjcrovnik moie od Agencije zahtijcvati da mu vrati ovu bjanko zaduinicii ako njegova traibina nije u cijelosti 
namirena. U tom ce slucaju Agencija naznaditi na toj bjanko zaduznici iznos troSkova. kamata i glavnice koji je 
napladen. Ako je vjcrovnik u cijelosti namirio svoju traibinu prema ovoj bjanko zaduinici Agencija ce
obavijestiti o tome duinika ili jamca plaica i na njegov mu je zahijev predati. ----------------- ................
Ova bjanko zaduinica ima svojstvo ovrSnc isprave na tcmelju koje sc moie traziti ovrha protiv duinika ili
jamaca plataca na dnigim predmetima ovrhc................................................................ ’................................................
Ova bjanko 2taduinica isiinita je u pogledu svojeg sadriaja ako je vjcrovnik naknadno upisao iznos traibine koji je 
manji ili jednak onome za koji mu je duinik dao suglasnost u irenuiku kada jc potvrdcna kod javnogbiljcinika te
podatke o vjerovniku. - - - - - --------------- --------- -------------— ........... .............................................. ...........
Duinik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeinik. nakon potvrde, izda izvornik ove 
bjanko zaduinice sukladno odredbi diardca 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeini$tvu.

Mjesto i datum izdavanja1*':

SiQ^S-

Potpis duinika:

Naponicna: Iznos irstbinc upisujc sc brujkum I rijcCiiiia. Osiali brojcvi i daiumi upisuju ic sanxi brojkoni. RudciK- imc i <l»um rudcnja se nc upisuju. Prazna mjcsia i 
tckstu nijc poircbno popuniii cnama, osim aku sc nalazc ujiuia/ rcicnicc
’ MuZcsc upisali: du 1.000.00 KUR, do 2.000,00 bUR, do 10.000,00 EUR, do 20.000,00 EUR. do 75.000,00 EUR ili do 150.000.00 EUR 
4 Zaicziic kamaic mogu ic^i najranijc od dana izdavanja ovc zadu2nicc
Puduikc pod I., 2. i 6. popunjaxi dutjiik: podaikc pod 3. popunjava vjcrovnik. a podaikc pud S. mofc popuniii duinik pnjodom izdavanja ovc zaduinice. a moie 
naknadno i vjcrovnik



Obrazac hjaiiku zadidiiice - straiiuut 2

Jamac platac:------ .....----- .........................

T>>nka ill skraiena rvrtka/naziv/ime i prczimc: KATARINA PRSKALO

SjediSic/mjesto t adrcsa: METKOVK!; METKOVK!; STJEPANA RADK^A 16/2 
01B; 73085817335

DAJE SUCLASNOST

da se radi naplaie traibine vjerovnika iz ove bjanko zadiiinice zaplijcne svi moji raCuni kod banaka te da sc 
noviana sredsiva s tih raiuna, u skladu s mojom izjavom sadrianom u ovoj bjanko zadu2nici, izravno s raiuna 
isplwe vjerovniku...........................................-...................... .. ..................................... .. ........................................... ......................

Mjcsio i datum izdavanja: Potpis jaoKa plaica

Jannacpiaiac:...........................................

Tvrtka ili skraccna tvnka/naziv/ime i prczimc: 
Sjediste/mjesio i adrcsa:

OIB:

DAJE SUCLASNOST

da se radi naplate tra^bine vjerovnika iz ovc bjanko zadulnice zaplijcne svi moji raduni kod banaka te da se 
noviana sredstva s tih raduna, u skladu s mojom izjavom sadrlanom u ovoj bjanko zadulnici, izravno S'-raiuna 
isplate vjerovniku...................................-...................... .. ................. .. ............................................... .............................. ..............

Mjcsio i daluni izdavanja: C
'Potpisjamcaptatca:

>

Jamac platac: - ..............

Tvrtka ili skradena ivrtka/naziv/ime t prczimc: 
SjcdiSic/mjcsio i adrcsa:

OIB;

DAJE SUCLASNOST

da se radi naplaie traibinc vjerovnika iz ove bjanko zaduinice zaplijcne svi moji raduui kod banaka ic da se 
novdana sredstva s tih radima, u skladu s mojom izjavom sadrianom u ovoj bjanko zaduZnici, jzravno s raCuna 
isplate vjerovniku.................-............ .. .................................................. .................................................. ............................

Mjcsio i datum izdavanja: Polpis jainca plaica:

Napomcnc
Sve podaike na ovoj strunici popunja\-a jamac platac



REPUBLIKA HRVATSKA 
Javni biljeznik 

joSko PANDZA 
Meikovic, Hrvatskih iseljenika 6

Obmzac bjaiiko zaduinice - stranica 3

Poslovni broj: OV-2684/2025

Ja, javni biljeznik JOSKO PAM)XA, Metkovic. Hrvatskih iseljenika 6, potvrdujem da su stranke:

KATARINA PRSKALO, OIB 73085817335, METKOVK!:, STJEPANA RADICA 16 2, kao 
direkior PETRO STONE d.o.o., MBS 060347250, OIB 71993787741, Metkovic. STJEPANA 
RADICA 16/2, fiju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 115344065 PP Metkovic, 
oviastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski regisiar elektronickim putem na dana§nji dan, 

kao duznik,

KATARINA PRSKALO, OIB 73085817335, METKOVIC, STJEPANA RADICA 16/ 2, ciju sam 
istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 115344065 PP Metkovic. kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu; Bjanko zaduinica na poivrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara 
propisima o javnobiljeznickim ispravama, a po svom sadrzaju propisima o sadrzaju ovrSnog 
javnobiljeznifkog akta.

V
Sudionicima pravnog posla sam ispravu procitao te ih upozorio da polvrdena privatna isprava ima 
snagu oviinog javnobiljeznickog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga 
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji. -y

Javnobiljeznicka nagrada zaracunata po cl. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biijeznika u 
ovrsnom posiupku u iznosu od 53,00 eur uvecana za PDV u iznosu od 13,25 eur.

Metkovic, 28.04.2025.

Javni biljeznik 
lNDZA
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FINANCIJSKA AGENCIJA 
OIB: 85821130368 
Mazuranicevo setaliste 24b,
21000 Split
(adresa nadlezne jedinice)

Nadlezni trgovacki sud
Trgovacki sud u Dubrovniku 
Dubrovnik,
Dr. Ante Starcevica 23

Poslovni broj spisa 
St-74/2026

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACl O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv 
PORSCHE LEASING d.o.o.
OIB:
90275854576 
Adresa / sjediste
Veiimira Skorpika 21 
10090 Zagreb

PODACl O DUZNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv 
PETRO STONE d.o.o.
OIB:
71993787741,
Adresa / sjediste
Metkovic,
Stjepana Radica 16/2,

PODACl O TRAZBINI:
Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski 
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ 197923

Iznos dospjele trazbine_
Glavnica____________
Kamate

______________________________ (euro)
_______________________________(euro)
_______________________________(euro)

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka
(euro)

Dokaz 0 postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)

Vjerovnik raspolaze ovrsnom ispravom DA / NE za iznos 75.000,00 EUR 
Naziv ovrsne isprave



BJANKO ZADUZNICA broi OV-2684/2025

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlucnog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlucno pravo

Iznos trazbine (kn)

Razlucni vjerovnik odrice se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlucni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo 
razlucno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU 
Pravna osnova izlucnog prava :

UGOVOR O FINANCUSKOM LEASINGU BRO.I 197923 

Dio imovine na koji se odnosi izlucno pravo

AUDI A5 Avant 40 TDI quattro S tr, broj Sasije WAUZZZFU9SN035845

Izlucni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlucno pravo radi 
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum

Zagreb. 14. rujna 2026. godine

Potpis vjerovnika



niiiiiiiiiii
PORSCHE LEASING d.o.o.p 10090 Zagreb, Velimira Skorpika 21, TrgovaCki sud u Zagrebu. MBS: 080392033. OIB: 90275854576, MBPS

(D2S): 01556045; transakcijski raiun (IBAN): HR6824840081100453261;
Tel: ■*"*■385 1 34 73 600 Fax: ++385 1 34 73 620. E-mail: info@Dorsche.hr

UGOVOR O FINANCiJSKOM LEASINGU BROJ: 197923
Zaklju5«n Izmadu PORSCHE LEASING do.o.. sa sjediStem u 10090 Zagreb. Velimira Skorpika 21. matidni broj poaiovnog subjekta (DZS): 
1556045, MBS: 080392033, osobni identifikacijski broj (OIB): 90275854576, (u daijnjem teksUi; ,PL“) i
PRIMATELJ LEASINGA
Ime I prezime/Tvrtka: 
PrebivaliSte/sjedlSte:
Adresa:
OIB:
MB (DZS);
Sifra klijenta: 983436
Ime i presme, svojstvo zastupnika: 
[~~|PRSKALO KATARINA, dlan uprave

PETRO STONE D.O.O.
20350 METKOVlC, MEKOViC, 
STJEPANA RADICA 16 2 
71993787741 MBO:

MBS:

PRSKALO KATARINA 
20350 METKOVKi 
STJEPANA RADICA 16/2 
73085817336

JAMAC PLATAC
Ime i prezime/Tvrtka:
PrebivaliSte/sjediSte:
Adresa*
OIB: 73085817336 MBO:
MB (DZS): MBS:

1057585
Ime I prezime, svojstvo zastupnika:
Primatelj leasinga i Jamac platac svojim dolje izvedenim potpisima uz ostalo potvrduju, da su primili k znanju. kako nt prodavaC objekta leasinga
niti dobavijai nisu ovlaSteni ovaj Ugovor prihvatiti niti ugovoriti sporedne odredbe odrtosno dopune. te podredno potvrduju kako nikakve sporedne 
odredbe r^i dopune nisu ugovorene. Opbi uvjeti PL-a za zakJjuCenje ugovora o financijskom leasirigu PFGH-006/FL (pravne) (dalje u tekstu: 
.Opdih uvjeti") su saslavni dio ovog Ugovora te Primatelj leasinga potpisom ovog Ugovora potvrduje kako mu je urufian primjerak Op6ih uvjeta.

I. dobavuaC objekta leasinga
Naziv/Tvrtka/lme i prezime: PORSCHE INTER AUTO D.O.O. JANKOMIR AUDI

10090 ZAGREB-SUSEDGRAD 
VELIMIRA SKORPIKA 21-23
67492500921 MBO:
1434454 MBS: 080283894

SjediSte/PrebivaliSte:
Adresa:
OIB:
MB (DZS):
IL OBJEKT LEASINGA
Marka, tip, model/opis:
Nov ill rabljen 
Vrsta

Snaga motora (kW)

Valuta ugovora: EUR

AUDI AS Avant 40 TOI quattro S tr 
Novo
Osobno vozilo 

150

Broj Sasije WAUZ2ZFU9SN035845 
Serijski broj 
Datum prve registracije 
Stanje brojaCa
kilometara/radnih sati 0

KM

III. UGOVORNI UVJETI
baz PDV-a u EUR IzrvDS PDV u EUR s PDV-om EUR

ukupna nabavna 
PPMV EUR** vrijednost EUR

Nabavna vrijednoet objekta leasinga 53.034,20 13.258,55 66.292,75 6.207.25 72.500,00
U£e§te 11.000,00 0,00 11.000.00
Iznos financiranja
Otkupna rata

61.500.00
150,00 0,00 150,00

Rata leasinga 701,15 0,00 701,15
Zadnja rata leasinga *
TroSkovi zakijutenja Ugovora

24.753,13
797,50 . 0,00 797,50

PoCek otplate se
Ukupni Iznos naknade za leasing*
Nominalna kamatna stopa nepromjenjiva

ne ugovara
66.482,28

te iznosi: 4,99%

AUDI PROGRESSIVE FL-*-

(poietna);

Trajanje Ugovora u mjesecima: 72
Razdoblje pladanja rata leasinga: mjesedno Broj rata: 72
Tarifa
"promjenjtva sukladno odredbama tC. 7.2. i t6. 21. Opdih uvjeta.
** posebni porez na motoma vozila se iskazuje ukoliko se isti obraiunava sukladno posebnom propisu.
••• Ukoliko je Ugovor odobren i zskijuten uz izdavanje potvrde PL a o pristupu dugu za podmirenje dijela premije punog kasko osiguranja objekta 
leasinga s Porsche Versicherungs Aktiangeseilschaft Podrufnica Zagreb za oslguranje, OIB; 03432773181, Zagreb. V.Skorpika 21 (dalje: 
Osiguratelj) u iznosu od 130,00 EUR. a isti je prijevremeno prestao unutar vremenskog Intervala od 12 mjeseci ra6unaju6t od poCetka njegovog 
tijeka, PL Ima pravo primatelju leasinga obradunafi I naplatiti cijelokupan iznos tako plafienog dijela premije kasko osiguranja od 130,00 EUR 
Osiguratelju temeljem pristupa dugu.

PFGH-006/FL (pravne) Broj ugovora; 197923

mailto:info@Dorsche.hr


Ill.a. - Tro&ak zaktjuianja ugovora sadr2i sljedede zamjensko pruJene usiuga i troSkove koji nisu vezani uz trajanje ugovora o teasfngu te nastaju 
u svrhu odobrenja i aktivacije ugovora o leasingu; a) pruianje informacija u svezi vrsta i karakteristika proizvoda, kao I u svezi dokumentacije 
potrebne za procjenu kreditne sposobnosti, b) zaprimanje zahtjeva za nnanciranje te obrada dostavijene dokumentacije. c) proqena kreditne 
sposobnosti/raitinga svih sudionika u postupku, d) dubtnska analiza svih sudionika u postupku sukladno Zakonu o spr]e4avanju pranja novca i 
financiranju terorizma te Zakonu o mjerama ograniCavanja, e) provjera istovjetnosti originala dostavijene dokumentacije te njezine 
vjerodostojnosti, f) administriranje podataka u operatJvnim sustavima u svrhu odobrenja, ispisa i potpisa ugovora. provjera upleta koje doepljevaju 
prije aktivacije ugovora, g] naknada za izvrSenu usiugu registracije objekta leasinga prije isporuke istoga (troSkovi povezanl s registracijom 
objekta leasinga se obraiunavaju primatelju leasinga u iznosu stvamog troika stanice za tehniiki pregted vozila). h) usiuga direktne komunikacije 
s dobavljafiima objekata leasinga u svrtiu odobrenja ugovora i isporuke objekta leasinga, 1) usiuga direktne komunikacije s trebim osobama u 
svrhu isporuke registriranog i osiguranog objekta leasinga, j) troSkovi dostave dokumentacije po aktivaciji ugovora, k) provjera objekta leasinga I 
prijava ugovora nadleinim tijelima. I) upis polica osiguranja te podataka iz javne isprave objekta leasinga izdane od strane nadlefnog tijela u 
svmu pratenja ispunjenja zakonskih i ugovomih obveza. 
rv. PRIM JENA op6ih uvjeta za pojedine n akn ade 
Primjena odredaba tb. 15.5.1. do 15.5.4. Opbih uvjeta se:
- u odnosu na osiguranje; 2) ne ugovara
- u odnosu na registracijcr 2) ne ugovara
- u odnosu na porez na cestovna motoma vozila (PCMV); 2) ne ugovara
PRIMATELJ LEASINGA
Primatelj leasinga potpisom potvrduje da je procitao i prihvatio sve uvjete Ugovora ukljubujubl i Opbe uvjete PL-a za zakljubenje ugovora o 
financijskom leasingu PFGH-006/FL (pravne) te izribtto potvrduje da mu je uruben primjerak Pravilnlka o naknadama druitva Porsche leasing 
d.o.o. na ugovore o financijskom i ugovore o operativnom leasingu (dalje: Pravitnik) u obliku pisanog pregleda naknada te je isti upoznat sa svim 
vrstama i visinama ugovorenih naknada. posebnih naknada,ostalih naknada, troSkovima i izdatcima za koje ga PL mo2e terettti u trenutku 
sklapanja Ugovora odrtosno tijekom njegova trajanja. Primatelj leasinga prima na znanje da je Praviinik primjenjiv na ugovor o leasingu od 
trenutka zakijubenja ugovora o leasingu do njegovog prestanka. Ako u tijeku trajanja ugovora o leasingu nastupi izmjena Pravilnlka temeljem koje 
se odredena naknada umanjuje, na konkretan ugovor o leasingu be bit' primjenjiv izmijenjeni Praviinik po kojem be se umanjer^a naknada 
obrabunatl u tako utvrdenom smanjonom izrx)su. Ako u tijeku trajanja ugovora o leasingu nastupi izmjena Pravllnika temeljem koje je odredena 
naknada ukinuta u odnosu na Praviinik koji je bio vrijedebi u trenutku zakijubenja ugovora o leasingu, na konkretan ugovor o leasingu be se 
primijeniti izmijenjeni Praviinik te se ista naknada nebe obrabunati u odnosu na konkretan ugovor o leasingu. Ako u tijeku trajanja ugovora o 
leasingu nastupi izmjena Pravilnlka temeljem koje je uvedena nova naknada ili se postojeba naknada uveba, na konkretan ugovor o leasingu be 
bill primjenjiv Praviinik koji je vrijedio u trenutku zakijubenja ugovora o leasingu, a nova naknada ili uvebana nalm^a se nebe obrabunavati 
primatelju leasinga. O izmjeni Pravilnlka PL be obavijestiti pnmateija leasinga dostavom obavijesti n^rg^ î^iQ^!bj&9^^ing te putem PL 
web stranice.

04.04.2025_____________

Nadnevak i mjesto (Pebat i potpis primateija leasinga - STONE D.O.O

04.04.2025
Nadnevak i mjesto 

PORSCHE L^kSING d.o.o.
Z9¥- 2025

Nadnevak i mjesto

(Pebat i potpis jamca ptatca - PRSK 
v; uEA pOHSCHV

1 f,kQroika2M

wiPecatipbipis 0

’Aet»4Aj

-73-620

be PL-a)

PFGH-006/FL (pravne) Broj ugovora: 197923
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BJANKO ZADUtNICA

=75.000,00 EUR(slovima:

ObtciToc bjanko laduhuce • atranica /

sedamdesetpetiisuca eura)

ili skxa(‘cna tvrika/naziv/imc prezime;Duinik:'11 Tvrlka

RETRO STONE d.o.o.

SjediStc/mjeslo i adresa: MEKOViC (Grad Meikovic), STJEPANA RADK^A 16 2 
OIB: 71993787741

OAJE SUGLAS.NOST

da se radi naplaic iraibinc u iznosu od (5>____________________________________________________ (slovima:
eura)

sa zateznom kamatom na taj iznos koja icic od do dana isplate po stop! od

zaplijcne svi njcgovi raCuni kod banaka tc da sc novCana srcdstva s lih raCuna, u skladu s izjavom sadrianom u 
ovoj ispravt, izravno s raCuna isplate vjerovnlku1*1:

TvTtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prczime: PORSCHE LEASING d.o.o.____________________________________

SjcdiSie/mjesto i adresa; Zagreb, Ulica Velimira Skorpika 2!___________________________ ________

OIB: 9027S8S4S76_______________________________________________________________

Ova isprava izdaje se u jednom primjerku i ima ufinak rjeScnja o ovrsi kojim se zapljenjuje tra^bina po raiunu i
prenosi na ovrhovoditelja.................................................................................................................................................
Ovu bjanko zaduinicu s naknadno upisanim iznosom tra^binc i podacima o vjcrovntku Financijskoj agcnciji (u 
daljnjem teksru: Agencija) s ufincima dostave sudskog rjeScnja o ovrsi. dostavlja vjerovnik u izvorniku izravno. 
preporuienom poStanskom poSiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnoga biljeznika. 
Dostavom ove bjanko zaduznice zapljenjuje se iraibina po raiunu i prenosi sc na vjerovnika po proteku roka od 60 
dana od dana kada je isprava dostavijena Agenciji, ako Agencija u tom roku ne zaprimi daiktiju odluku'suda. Na 
ovoj bjanko zaduinici ili u dodalnim ispravama uz nju. istodobno kad i duinik ili naknadno, obvczii prema 
vjerovniku mogu preuzcti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, i to davanjem pisanc izjave koja je po svojem _
sadriaju i obliku ista s izjavom duinika.............................................. -r............................t..........................................V
Vjerovnik moze svoja prava iz ovc bjanko zaduznice prenosili ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov
potpis na druge osobe, koje u tom slufiaju stje4u prava koja je po toj ispravi imao vjerovnik!.....................................
Na tcmelju ove bjanko zaduinice i dodatnih isprava uz nju vjerovnik moze po svom izboru zahtijevati na nadin 
propisan OvrSnim zakonom, od Agencijc naplalu svoje iratbine od duinika ili jantaca plataca, ili i od duznika i
jamaca plataca............................................... -...................................................................................................................
Vjerovnik mo2e od Agencijc zahtijevati da mu vrati ovu bjanko zaduinicu ako njegova traibina nije u cijelosti 
namirena. U tom ce sludaju Agencija naznaciti na toj bjanko zaduinici iznos troSkova. kamata i glavnice koji je 
napladen. Ako je vjerovnik ii cijelosti namirio svoju traibinu prema ovoj bjanko zadu^nici Agencija ce
obavijestiti o tome duznika ili jamca platca I na njegov mu je zahtjev predaii........................................................... -
Ova bjanko zaduinica ima svojstvo ovrSne isprave na temelju kojc sc mote traziti ovrha protiv dutnika ili
jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe................................................................ .................................................
Ova bjanko zaduznica isiinita je u pogledu svojeg sadrzaja ako je vjerovnik naknadno upisao iznos trazbine koji je 
manji ili jednak onome za koji mu je dutnik dao suglasnost u irenutlcu kada je potvrdcna kod javnog biljetnika te
podat ke o vjerovn iku.-------------- -------------------------------- -------------------- ....-------......-------.......
Dutnik odnosno jamac piatac je suglasan i prisiaje da mu javni biljetnik. nakon potvrde. izda izvornik ove 
bjanko zaduznice sukladno odredbi dianka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljetniStvu.

Mjesto i datum izdavanja'*’: Potpis dutnika; PETRO STONEd.o.o. 
METKOVIC

Napomcna: Iznos iraibinc upisujc brujkum t njcCinia, Ollali brojevi I daiumi upisuju tc *snK> brnjVom, Rudciio ime i datum rodenja te nc upituju. Prazna nijcsia i 
Kkitu nijc poircbno popuniit cruma. usim ako sc nalaxc unuiaz rcCcnicc
’ MoUc tc upitaii: do I 000.00 EUR, do 2 000.00 EUR. do 10 000.00 EUR. do 20.000,00 EUR. do 7S.000.00 EUR ill do I SO.000.00 EUR 
‘ Zaicziic kainaic mogu icci najranijc od dana izdavanja ovc zsduimcc
Podulkc pod I., 2. i 6. popunjav'a dutjiili; podoikc pod 3. popunjava vjerovnik, a podulkc pod S. moitc pupuniti dutnik phgodom ixcluvanja ovc zaduznice. a mo?c 
naknadno i vjerovnik



Obrazac bjanko zaduiuice • strauiat 2

Jamac plafae:...... ............................... .......................... .. ............................

Tvnka ili skraiena tvrtka/naziv/imc i prczinw: KATARINA PRSKALO

SjediSie/mjesto i adresa: METKOVK^ METKOVlC STJ EPANA RADI^A 16/2

OIB: 73085817335

DAJE SUCLASNOST

da se radi naplate traibine vjerovnika iz ove bjanko zaduinice zaplijcne svi moji raCuni kod banaka le da sc 
noviana sredsiva s tih raSuna, u skladu s mojom izjavom sadrianom u ovoj bjanko zaduinici, izravno s raiuna 
isolwe vierovniku.................................................................... ............ ......

Mjesio i daium izdavanja: PotpisjanKaptaica: /

Tvnka ili skraieiia tvnka/naziv/ime i prezime:

SJediStc/mjesto i adresa:

OIB:

DAJE SDGLASNOST

da sc radi naplate traibinc vjerovnika iz 
novfana sredstva s tih ratuna, u skladu 
isplate vjerovniku................. .................

ove bjanko zaduinice zaplijcne svi moji raCuni kod banaka te da se 
s mojom izjavom sadrianom u ovoj bjanko zaduinici, izravno s; raiuna

Mjesto i daiun) izdavanja: r
'Patpisjamcaplaiea:

Jamac platac: - ___________ _

Tvrtka ili skradena tvrika/naziv/ime i prezime:

SjcdiStc/mjcsio i adresa:

OIB;

DAJE SUCLASNOST
A

da M radi luplate traibinc vjerovnika iz ove bjanko zaduinice zaplijcne svi moji raduni kod banaka tc da se 
noveana sredstva s lih raduna. u skladu s mojom izjavom sadrianom u ovoj bjanko zaduinici. jzravno s raCuna 
jsplate vierovniku....................................................................

Mjcsio i datum izdavanja: Poipts jainca platca:

N'aponifne:
Sve podatke na ovoj iininici pupunjava jamac plaiac
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REPUBLIKA HRVATSKA 
Javni biljeznik 

joSkoPANDZA 
Meikovic. Hrvatskih iseljenika 6

Obnizac bjaiiko :adutnice • strunica 3

Javnobiljeznicka nagrada zaracunata po cl. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeznika u 
ovrsnom posiupku u iznosu od 53,00 eur uvecana za PDV u iznosii od 13,25 eur.

Metkovic, 28.04.2025.

Javni biljeznik



Obrozoc hjaiiko zaduzince - stranica 4
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